Anleitung fur Montage, Betrieb und Wartung

Steuerung 360
fur Wellenantrieb WA 300 R S4

DEUTSCH

TR25E598-A



Steuerung 360/ WA 300 R S4

Inhaltsverzeichnis

INNENANSICHT DER STEUERUNG ......ccoreermrresrnsnsasanenns 4
SCHNELLUBERSICHT ANSCHLUSSE ......ccccovvueemsnrensseans 5
ANSCHLUSSE / BEDIENELEMENTE ....cveevuraceesessssesessens 6

SICHERHEITSHINWEISE ELEKTRISCHE

ANSCHLUSSE .......ccoseemenseseessesstsessssessssessssssessessssases 12
1 Zu dieser Anleitung ......cccunininissssssssesnssnsnnnnnnnn 13
1.1 Mitgeltende Unterlagen ............cccceeeiiiiiiieennnnne 13
1.2 Gewaéhrleistung
1.3 Farbcodes fir Leitungen, Einzeladern und

Bauteile........cooeiieieeiie e 13
1.4 Verwendete Definitionen...........ccccooeeioieeiiiiies 13
15 Technische Daten ..........cccceeiiiiiieiinecieeee e 14
1.6 Auszug aus der Einbauerklarung..........ccccceene.. 14
2 A Sicherheitshinweise........cccccesriiiremnnrnnanes 15
21 BestimmungsgemaéBe Verwendung................... 15
2.2 Personliche Sicherheit.........cccoooioiiiiiiiiene 15
2.3 Verwendete Warnhinweise ........ccccoccooeeeiiinnnes 15
2.4 Sicherheitshinweise........c.cccccvvieieiieeeiiee e, 15
2.4.1 Sicherheitshinweise zur Montage / Demontage.15
2.4.2 Sicherheitshinweise zum elektrischen

ANSChIUSS ..ceeeiieiiiiee e 16
243 Sicherheitshinweise zur Bedienung................... 16
244 Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme........... 16
245 Sicherheitshinweise zum Einbau von Zubehor

und Erweiterungen .......ccccccevvceeeiiee e 16
2.4.6 Sicherheitshinweise zur Wartung/Service ......... 16
3 Montage /Demontage.........ccccermimernssansrisannnnns 17
3.1 Normen und Vorschriften...........ccccceiieiiieennnnne. 17
3.2 MontagehinWeise ..........ccceeeiiiiiiiieei e 17
3.3 MoNtage ......cooviiiiie e 17
3.3.1 Montage Steuerungsgehduse .........ccccceerueenn. 17
3.4 Demontage/Entsorgung ..........ccceveeeeeeceeveeneenne 20
4 Elektrischer Anschluss .........ccooccmirinicnmnnnenanes 21
41 AllIGEMEINES ...t
4.2 Elektrischer Anschluss
4.2.1 Vorbereitungen ...
422 Verbindung Antriebs-/ Steuerungsgehause ...... 23
4.2.3 Sicherheitseinrichtungen/ Zubehor

ANSChIIEBEN. ... .eii e 24
42.4 Anschluss Not-Akku HNA-300.........cccccevveeeeeenns 24
5 Bedien-/ Steuerungselemente........................ 25
5.1 Steuerung 360 ........ccveeeeieiiiieee e
5.1.1 Weitere Erlauterungen
5.2 Externer Taster DTH-1......ccccooeiiiiiiieiiieee e
5.3 Externer Taster DTH-R
5.4 7-Segment-ANnzZeigen......ccccvvvieeeeireereseeee e
5.4.1 Anzeige von Status/Torpositionen.................... 27
5.4.2 Meldungen wéahrend des Betriebs..................... 27
543 Anzeige: Taster auf dem Steuerungsgehéuse

betatigh ..o 28
2

5.4.4
5.4.5

5.4.6

6.2
6.3
6.3.1
6.4
6.4.1
6.4.2
6.4.3
6.4.4
6.5

6.5.1
6.6

6.6.1
6.7

6.8
6.9

6.9.1
6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16
6.17
6.18
6.19

6.20

Anzeige: Extern angeschlossene Taster

betatigt ... 28
Anzeige: Signale an den Eingdngen der
Expansionseinheiten..........ccccceviciii e 28
Anzeige wéhrend des automatischen

Betriebes ......cooviiiivii 28
Inbetriebnahme.........ccovvmmiieemnisenninesnineennn. 29
Inbetriebnahme (Montage des Tor-Behangs auf
die Wickelwellg) .......ccceevieeiiiiieiiiiieeee e 29
Inbetriebnahme (Tor-Behang ist bereits auf der
Wickelwelle montiert).......ccccceiieeiicenecieeeee 29
Die Stromzuflihrung herstellen............ccccceeeene 29
Spannungsausfall .......ccccccoieiiiennienieeeeeee 30
Generelle Programmierschritte in allen
Programm-Menus.........cccceeviieiieeeeieieeeeee e 30
Programmierung einleiten..........cccccovvceeiineenns 30
Programm-Meni auswahlen und bestatigen ....30
Funktion &ndern und bestatigen..............cc........ 31

Die Programmierung fortflihren oder beenden..31
Programm-Meni 01: Montageart
festlegen/Endlagen lernen/Kraftlernfahrten ....32

Position SKS-Stopp Uberprifen.........cccceeeeenne 34
Programm-Meni 02: Position Schnellfahrt

Tor-Zu — Ohne Funktion —..........cceeevivinieennnne 35
Einschréankungen Schnellfahrt............cccceiieene 35
Programm-Menu 05: Kraftbegrenzung in
Richtung Tor-Auf.........ooiii e 36
Programm-Ment 06: Kraftbegrenzung in
Richtung TOr-Zu ......cccooeiiiieiiieeeeeeee e 37
Programm-Menu 07: Manuelle Vorwahl der
Position SKS-StOpP ....cvvvveeeriieeiceee e 38
Position SKS-Stopp Uberprifen.........cccccevveene 38
Programm-Menti 08: Einlernen der
Zwischenendlage Tor-Auf (V2-Auf) ......ccoeeveenneee. 40
Programm-Meni 09: Zeit fir Anfahrwarnung/
VOrWarNUNG .....eveeeeiiiireees e 41

Programm-Menii 10: Aufhaltezeit bei
automatischem Zulauf oder Fahrbahnregelung
eiNStellen.. ... 42
Programm-Ment 11: Einstellen der Reaktion

des Antriebes nach dem Ansprechen der an

der Buchse X30 angeschlossenen
SchlieBkantensicherung ..........cccoeeeeieeiienieene 43
Programm-Menti 12: Einstellen der Reaktion

des Antriebes nach dem Ansprechen der an

der Buchse X20/X22 angeschlossenen
Einzugsicherung ........ccccoveeeveiieencceee e 44
Programm-Menu 13/14: Einstellen der Reaktion
des Antriebes nach dem Ansprechen der an der
Buchse X21/X23 angeschlossenen

Sicherheitseinrichtung .........cccocceeiiiieiieeceee. 45
Programm-Meni 15: Reaktion des
Impulseinganges X2 ........cccoiiiiiiieiiieiiieeeee e 47
Programm-Ment 16: Reaktion der
Befehlselemente..........ccccieiiiiiiiiee e 48
Programm-MenU 17: Miniaturschloss andert die
Reaktion der Befehlselemente...........ccccceeennne. 49

Programm-Menus 18/19: Einstellungen der
Relais K1/K2 auf der Multifunktionsplatine ...... 50
Programm-Menti 20: Einstellen der

Betriebsarten ... 51

TR25E598-A



Steuerung 360/ WA 300 R S4

6.21

6.22
6.23

6.24

7.1
7.2
7.3
7.4
7.5
7.6
7.7
7.8
7.9
7.10

7.11

8.1
8.2

8.3
8.3.1

8.3.2

8.3.3
8.4
8.5

8.6
8.7
8.8

8.9

8.10
8.10.1

TR25E598-A

Programm-Menii 21: Uberwachung getesteter
Schlupftirkontakt ........ccccceecviieeiieciieeee e, 53
Programm-Menu 22: Einlernen der
Endlagenposition auf einen

RWA-Anlagenbefehl .........cccooveriiiiieeeiieees 54
Programm-Mentis 24: Einstellungen des
Optionsrelais auf der Steuerungsplatine

SteCKEr X70 .ottt 55
Programm-Men( 99: Ricksetzen von Daten....56

Zubeh6r und Erweiterungen.......cccceeeeeeeeeennnns 57
AllgEMEINES ... e 57
Zusatzplatinen ......coeeveeiiii s 57
SchlieBkantensicherung SKS..........cccooeiieennen. 58
Einzugsicherung EZS-300.......cccccccvvveeeeiieenns 59
Platine Fahrbahnregelung.........cccccoviieiiiieenns 60
Platine Zentralsteuerung..........ccoecevviieeeeiieenns 62
Multifunktionsplatine .........cccccoeveiviiiereieees 63
Platine Endlagenmeldung........cccccoviveereiieenns 64
Steuersignal Endlage Tor-Auf .........ccccoeeveeeienne 64
Verriegelung mit Ladebriicken-Steuerung

420 S/T it 65
Verriegelung mit Ladebriicken-Steuerung

445 /480 S/T..oiiieeee ettt 65
Wartung / Service.......ccccuressscmmrrsssssssssssnsssssnnes 67
Allgemeines zu Wartung/ Service.........cccceeeuueees 67
Stromlose Betétigung des Tores flir

Wartungs-/ Servicearbeiten............occcoceeiinnnes 68
Service-MenU .......oooeiieiiiiiiiie e 69
Arbeitsschritte zur Abfrage des

Service-MenUs ......c.ceveiieeieiiee e 69
Stromzufuhr herstellen und Service-MenU
AUFFUFEN Lo 69
Service-Menlinummern abfragen...................... 69
Service-Meni 01: Fehlermeldungen ................. 70
Service-MenU 02: Betriebsstunden seit der
letzten Wartung .......cccooeeeieeeeiieceeeee e 71
Service-Menu 03: Torlaufzyklen gesamit............ 72
Service-Menu 04: Betriebsstunden gesamt......73
Service-Menl 05-24: Funktionsnummern der
Programm-MenuUs...........ccoeviriiiieniiiiieee s 74
Service-Meni 99: Sonderfunktionen................. 75
Fehleranzeige Uber das Display .........ccccceerunee 76
Fehlermeldungen/Fehlerbehebung.................... 76
Ubersicht Programm-Menii.........cceceeeeseracannes 79



Innenansicht der Steuerung Steuerung 360/ WA 300 R S4

O]
4
/

O]

-
/ N
(@) (@)
X69 X51 X50
— l =
-[o] 33 33

) -
I L
) —
= i @9)
g —
X70 X52  X53 PRG[O]
— ,@l X22 X23
1 2|1 2
lololol | 1] |[I.M]| IMD' olo][olo
@@@@ X30 X20 X21
PE 12 3||1 2 3 4 12 3 45 6
@) 9lalel [olofolo] [ololololelel O
xdd X2 X3 =

/

) )

5 5

3~ 5| @

5 >
N— /—/_/
L [0] o] ;
N C ; )
—Do —Do

4 TR25E598-A



Steuerung 360/ WA 300 R S4

Schnelliibersicht Anschliisse

X1 Ruhestromkreis Kap. [ X2 Impuls / Funkempfénger | Kap. | X3 Externe Bedien- Kap.
7.10 6.16 elemente, 6.17
7.11 Funkempfénger
1 2 3 4 5 6
1 2 3 1 2 3 4
i ; VL
24V 1/2 GND
GND © +24V $ GND sy C?_ . ]
X20 | Einzugsicherung Kap. |X21 |Lichtschranke Kap. | X22 |Lichtschranke, Kap.
EZS-300 7.4 6.15 Einzugsicherung EZS 6.14
r P —_— — = P — — —
- ~ ~
px2y] 4 — — — <+ — — — = [xzh ~AARARAS
[- EZS-300 M W D) ﬂ
EL51 EL301 EZS
X23 | Lichtschranke Kap. | X30 |SchlieBkanten- Kap. | X50 | Deckel-Bedienelemente | Kap.
6.15 sicherung SKS 7.3 5.4
6.18
'\
~
EL301 8k2
X51 | Erweiterungsplatinen Kap. [X52 |Integrierte Steuerung Kap. | X69 |Zusétzliche externe Kap.
7.5 4.2 Betriebsspannung 42.3
7.6 71
7.7
7.8
oo © X5t ’
. 2
pesbed 2z
z
2l
1 "1
[ololololofololofofolo] 24V DC/
min. 300 mA
o [geeq WA 300 R S4
X70 |Optionsrelais Kap.
6.23
<Y
L | O] &
Lﬁ ololo
2
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Anschliisse / Bedienelemente

Steuerung 360/ WA 300 R S4

Bez.

Pos.

Anschluss/
Bedienelemente

Abbildung

siehe
Kap.

X1 1

Ruhestromkreis / Halt
mit externem
Taster/Schalter

Steck-
Schraub-
anschluss

2 Ader 1

GND=0V
Bezugspotential

3 Ader 2

Offnerkontakt
Stopp

Die Drahtbriicke an
X1-2/3 muss bei
Anschluss entfernt
werden

X1

Verriegelung mit
Ladebriicke

1 Ader 1

Signal der
Ladebriicke
Grundstellung
angefahren

2 Ader 2

GND=0V
Bezugspotential

Die Drahtbriicke an
X1-1/2 muss bei
Anschluss entfernt
werden

7.10

X2 |2

Impulsfunktion

Steck-
Schraub-
anschluss

Externer
Funkempfénger

1 Aderfarbe BN

Hilfsspannung
+24V DC

(gegen Klemme 4
= GND)

2 Kanal 1

Aderfarbe WH

Eingang Impuls

4 Aderfarbe GN

GND=0V
Bezugspotential

HINWEIS:

Alle anderen Adern bitte
isolieren

Funktionen einstellbar in
Programm-Menu 15

X2

+24VE9  GND

12 3 4

WH GN
BN |

6.16

TR25E598-A
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Anschluss/Bedienelemente

TR25E598-A

Bez. | Pos. | Anschluss/ Abbildung siehe
Bedienelemente Kap.
X2 |2 Impulsfunktion
Externer Taster Impuls
1 Hilfsspannung
+24V DC
(gegen Klemme 4 +24V@  GND #
= GND) g 9
> |Ader1 X2C1)2§)4 #E@
Eingang Impuls PO]Y ¢ °
4 Ader 2 _! i ‘
Zweiter | |
Kontakt/GND =
0V Bezugs-
potential
Funktionen einstellbar in 6.16
Programm-Menu 15
Externe Bedienelemente
Drucktaster DTH-I
2 Aderfarbe BN
Tasterlmpuls | ———— ——
An X3 anzuschlieBen
1 Aderfarbe WH @
Hilfsspannung ©
+24V DC @
4 Aderfarbe GN
Taster Teil6ffnung
5 Aderfarbe GY X2 X3 !'>ﬁ e S
Taster Stopp +24V& GND +24va w 12 ©GND DTH-I
HINWEIS: 123 4|1 234586 5 QOO
Die Drahtbriicke O|®[0|0] [@|O|O|P(P|P ? : 2?4?6‘
Ansohiuss BN | on | ek w | an | av |
entfernt werden | WH | GY L S | LS
6 | Aderfarbe PK | L L]
GND=OV |
Bezugspotential
Funktionen einstellbar in 6.16
Programm-Meni 15/ 16 6.17
7



Anschluss/Bedienelemente

Steuerung 360/ WA 300 R S4

Bez. | Pos. | Anschluss/ Abbildung siehe
Bedienelemente Kap.
X3 |3 Richtungswahl
Steck- Externe Bedienelemente
Schraub- | Drucktaster DTH-R
anschluss | 1 Aderfarbe WH T — — =]
Hilfsspannun
24V D0 @
2 Aderfarbe BN ©
Taster Tor-Auf @
3 Aderfarbe GN
Taster Tor-Zu
5 Aderfarbe GY |'><| @ B
Taster Stopp +24V a w 1/2 © GND DTH-R
HINWEIS: 123 456 s lalalulnlt)
E:eszrggjcercke X3 O : 2 :|3 4 zls 6
u i
Anschluss | BIN | | pIK WH | N | av |
entfernt werden WH | GN @Y BN | YE | PK |
6 | Aderfarbe PK Al max 100 m Ll L]
GND=0OV | T
Bezugspotential
Funktionen einstellbar in 6.17
Programm-Menu 16
Externer
Funkempfénger
1 Aderfarbe BN
Hilfsspannung
+24V DC
2 Kanal 1
Aderfarbe WH
Eingang Tor-Auf +24V a w 1/2 ©) GND
3 Kanal 2 X3 1 2 3 4 5 6
Aderfarbe YE
Eingang Tor-Zu @ ql) IO ?_‘Q‘
6 Aderfarbe GN WH GN
GND =0V BN | YE |
Bezugspotential L |
Funktionen einstellbar in 6.17
Programm-Menu 16
Externer Taster
Teilo6ffnung 1/2
1 Hilfsspannung
+24 V DC
(9egen Klemme 6 24V a w 12 @ GND
~GND) 123 456 br 7
4 Ader 1 X3 O @
SchlieBerkontakt 0O|0|O Q Q # ¢ =
Eir'lg'ang | | I | ]
Teiléffnung b 2
6 Ader 2 I I
Zweiter Kontakt
GND=0V
Bezugspotential
Funktionen einstellbar in 6.17
Programm-Menti 16 /17 6.18
8 TR25E598-A



Steuerung 360/ WA 300 R S4

Anschluss/Bedienelemente

Bez. | Pos. | Anschluss/
Bedienelemente

Abbildung

siehe
Kap.

X20 |4 Sicherheits-

einrichtungen

System- EZS- | Einzugsicherung
buchse 300 |in Richtung
Tor-Auf

Funktionen einstellbar in
Programm-Menu 12

- — — — = — — — >

7.4

o] « — — — <+ — — — -+ [3ah
EZS-300

6.14

X21 |5 Sicherheits-

einrichtungen

System- EL51 | getestete
buchse Lichtschranke

Funktionen einstellbar in
Programm-Ment 13

6.15

X22 |6 Sicherheits-

einrichtungen

Steck- 2-Draht-Lichtschranke
Schraub- |EL301

anschluss |EZS |Einzugsicherung
in Richtung
Tor-Auf

Signal des
Senders TX

Signal des
Empfangers RX

0 V Anschluss des
Senders TX

0 V Anschluss des
Empfangers RX

Funktionen einstellbar in
Programm-Menu 12

X22

[ Q@ ov
-0 ov

Q TX

——Q RX

X

RX

~
~
M

6.14

X23 |7 2-Draht-Lichtschranke

EL301

Steck-
Schraub-

Signal des
Senders TX

anschluss Signal des

Empféngers RX

0 V Anschluss des
Senders TX

0 V Anschluss des
Empféngers RX

Funktionen einstellbar in
Programm-Meni 14

X23

® ov
———— O ov

O TX

O RX

1.4

RX

N

M
EL301

6.15

X30 |8
System-

Sicherheits-
einrichtungen

HINWEIS:

Der Briickenstecker BU
muss bei Anschluss
entfernt werden

buchse

SKS | SchlieBkanten-
oder |Sicherung in
8k2 |Richtung Tor-Zu

Funktionen einstellbar in
Programm-Menu 7/ 11

SKS

7.3

6.9
6.13

TR25E598-A



Anschluss/Bedienelemente

Steuerung 360/ WA 300 R S4

Bez.

Pos.

Anschluss/
Bedienelemente

Abbildung

siehe
Kap.

X50

9

Deckeltastatur

Wannen-
buchse

5.4

X51

10

Erweiterungsplatinen

Wannen-
buchse

Multifunktion

2 Relaiskontakte fiir z.B.
Endlagenmeldung,
Fehlermeldung usw.

Funktionen einstellbar in
Programm-Menti 18/19

7.7

6.19

Fahrbahnregelung
4 Relaiskontakte fir z.B.
Ampelsteuerung.

Funktionen einstellbar in
Programm-Meni 20

7.5

6.20

Zentralsteuerung
z.B. Zentralsteuerung fur
Brandmeldeanlagen

Slolololdlalolo]
X6 60
o o

6.22
7.6

Endlagenmeldung
Erweiterungsplatine fir
die Platinen
Multifunktion /
Fahrbahnregelung /
Zentralsteuerung

H oL

[zziss

ololololole]
3 Y&

o o

B -

7.8

X52

11

System-
buchse

Verbindungsleitung zur
Buchse X52 der
integrierten Steuerung
WA 300 R S4

HINWEIS:

Das Y-Verbindungsttick
muss Uber die kurze
Systemleitung mit der
integrierten Steuerung
verbunden werden

X53

12

Anschluss fir zukiinftige
Erweiterungen

System-
buchse

Der Briickenstecker YE
muss bei Anschluss
entfernt werden

X53

10
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Anschluss/Bedienelemente

Bez. | Pos. | Anschluss/ Abbildung siehe
Bedienelemente Kap.
X69 |13 |Zusétzliche externe 423
Steck- Betriebsspannung 71
Schraub- |24V DC X69
anschluss |bei Strombedarf Gber
300 mA (z. B. Betrieb mit 24V ), + O |~
Erweiterungsplatinen) DC =[O ™
1 Anschluss + Pol
2 Anschluss - Pol
X70 |14 | Optionsrelais 6.23
Steck- Funktionen einstellbar in ﬂ_l
Schraub- | Programm-Menu 24 1T 2 3
anschluss X70 OlOlO 200V ACIa00 W
PRG |15 |Programmierung der 5.1
Steuerung PRG 6.4
Taster @
PE |16 |Anschluss Schutzleiter
PE 2020
Schraub- PE_PE_PE_PE
klemme
17 | Netzanschluss am WA 300 R §4 4.2.2
Haupt- Hauptschalter (optional) ST102 N
schalter Die Spannungs- J:I: m oE
versorgung der . .
integrierten Steuerung 2 o0 |
WA 300 R S4 wird Uber Jd o o@-l N=
den Hauptschalter der ° Q o |
Steuerung 360 2 )
geschaltet.
HINWEIS:
Das gesamte Zubehor darf die 24 Volt-Versorgung der Steuerung mit max. 300 mA belasten. Bei Strombedarf Gber
300 mA (z. B. Betrieb mit Erweiterungsplatinen) ist eine zusatzliche externe Betriebsspannung (Pos. 13) notwendig.
TR25E598-A 1



Sicherheitshinweise elektrische Anschliisse Steuerung 360/ WA 300 R S4

SICHERHEITSHINWEISE ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

e /A GEFAHR
Netzspannung

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die Gefahr eines tédlichen Stromschlags.

Unbedingt folgende Hinweise beachten:

» Elektroanschliisse dirfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

» Die bauseitige Elektroinstallation muss den jeweiligen Schutzbestimmungen entsprechen (230/240 V AC, 50/60 Hz).
» Die Anlage spannungsfrei schalten und gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern.

e /A GEFAHR
Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen
Durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Sicherheitseinrichtung(en) Uberprifen.

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch falsche Installation

Eine falsche Installation des Antriebes kann zu lebensgeféhrlichen Verletzungen fiihren.

» Die bauseitige Elektroinstallation muss den jeweiligen Schutzbestimmungen entsprechen.
» Elektroanschlisse dirfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden!

» Der Weiterverarbeiter hat darauf zu achten, dass die nationalen Vorschriften fiir den Betrieb von elektrischen Geraten
eingehalten werden.

ACHTUNG

Beschéadigungen durch falsche Elektroinstallation

Eine falsche Installation kann zu Beschadigungen fihren. Die nachfolgende Hinweise unbedingt beachten.

» Fremdspannung an den Anschlussklemmen der Steuerungsplatine fiihrt zur Zerstérung der Elektronik.

» Niemals an den Verbindungsleitungen der elektrischen Bauteile ziehen, dies kann die Elektronik zerstéren.
» Die Systemleitungen unbedingt von unten in die Gehause einfuhren.

» Ungenutzte Anschlisse mit Blindstopfen verschlieBen.

12 TR25E598-A



Steuerung 360/WA 300 R S4 Allgemeine Informationen

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns, dass Sie sich fiir ein Qualitatsprodukt aus unserem Hause entschieden haben.

1 Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ist eine Originalbetriebsanleitung im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG. Lesen Sie die Anleitung
sorgfaltig und vollstandig durch, sie enthalt wichtige Informationen zum Produkt. Beachten Sie die Hinweise und befolgen
Sie insbesondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf und stellen Sie sicher, dass sie jederzeit verfigbar und vom Benutzer des
Produkts einsehbar ist.

1.1 Mitgeltende Unterlagen

Dem Endverbraucher muissen fir die sichere Nutzung und Wartung der Toranlage folgende Unterlagen zur Verfiigung
gestellt werden:

e diese Anleitung

e die Anleitung des Industrietores

e das beigefligte Priifbuch

1.2 Gewahrleistung

Fur die Gewahrleistung gelten die allgemein anerkannten, bzw. die im Liefervertrag vereinbarten Konditionen. Sie entfallt
bei Schaden, die aus mangelhafter Kenntnis der von uns mitgelieferten Betriebsanleitung entstanden sind. Werden ohne
unsere vorherige Zustimmung eigene bauliche Veranderungen vorgenommen oder unsachgeméaBe Installationen gegen
unsere vorgegebenen Montagerichtlinien ausgeflihrt bzw. veranlasst, so entféllt die Gewahrleistung ebenfalls. Weiterhin
Ubernehmen wir keine Verantwortung fir den versehentlichen oder unachtsamen Betrieb des Antriebes und des Zubehdrs
sowie fir die unsachgemaBe Instandhaltung des Tores und dessen Gewichtausgleich.

1.3 Farbcodes fiir Leitungen, Einzeladern und Bauteile

Die Abkurzungen der Farben fir Leitungs- und Aderkennzeichnung sowie Bauteile folgen dem internationalen Farbcode
nach IEC 757:

WH BN GN YE GY PK BU RD BK GN/YE
Weiss Braun Grin Gelb Grau Rosa Blau Rot Schwarz | Grin/
Gelb
1.4 Verwendete Definitionen
Anfahrwarnung Die Zeit zwischen dem Fahrbefehl (Impuls)/nach dem Ablauf der Aufhaltezeit
und dem Beginn der Torfahrt.
Aufhaltezeit Wartezeit vor der Zufahrt des Tores aus der Endlage Tor-Auf bei automatischem

Zulauf.

Automatischer Zulauf Selbststandiges SchlieBen des Tores nach der Aufhaltezeit aus der Endlage

Tor-Auf.

Bei jedem einmaligen Tastendruck wird das Tor entgegen der letzten
Fahrtrichtung gestartet oder gestoppt (Auf — Stopp — Zu - Stopp - ....).

Impuls-Steuerung / Impuls-Betrieb

Kraft-Lernfahrt Bei dieser Lernfahrt werden die Kréfte eingelernt, die fir das Verfahren des Tores

notwendig sind.

Normalfahrt
Referenzfahrt

Verfahren des Tores mit den eingelernten Strecken und Kréften.

Torfahrt bis in die Endlage Tor-Auf, um die Grundstellung
erneut festzulegen (z.B. nach Stromausfall).

Reversierfahrt/ Sicherheitsriicklauf |Verfahren des Tores in Gegenrichtung beim Ansprechen der
Sicherheitseinrichtung oder Kraftbegrenzung.

RWA-Anlage (Rauch- und
Warmeabzug)

Ein Befehl der RWA-Anlage an die Platine Fahrbahnregelung/Platine
Zentralsteuerung stoppt einen Torlauf und féhrt nach 1 s das Tor in die
programmierte Endlagenposition. Der laufende Antrieb halt auf einen Befehl
Stopp an und startet erst wieder bei einem erneuten RWA-Befehl. Nach Erreichen
der Endlage ist die Steuerung verriegelt und kann nur durch Aus- und Einschalten
der Steuerung betriebsbereit gemacht werden (wenn der RWA-Befehl nicht mehr
ansteht).

Bei Ansprechen der SKS reversiert das Tor wie in Programm-Menii 11
programmiert. Es wird immer wieder versucht, die RWA-Position zu erreichen.
Bei Ansprechen der LS reversiert das Tor wie in Programm-Ment 12, 13, 14
programmiert. Es wird immer wieder versucht, die RWA-Position zu erreichen.
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Allgemeine Informationen

Steuerung 360/ WA 300 R S4

Selbsthaltungsbetrieb

Ein einmaliger Tastendruck auf den Taster Tor-Auf/ Tor-Zu fahrt das Tor
selbststéndig in die entsprechende Endlage.

Zum Stoppen des Torlaufes muss der Taster Stopp oder ein anderer Taster
gedriickt werden.

Sicherheits-Lichtschranke

Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Es erfolgt langes reversieren, wenn die
Lichtschranke anspricht.

SKS-Stopp / Reversiergrenze

Bis zur Reversiergrenze (max. 50 mm), kurz vor der Endlage Tor-Zu, wird beim
Ansprechen einer Sicherheitseinrichtung eine Fahrt in Gegenrichtung
(Reversierfahrt) ausgeldst. Beim Uberfahren dieser Grenze gibt es dieses
Verhalten nicht, damit das Tor ohne Fahrtunterbrechung sicher die Endlage
erreicht.

Totmannbetrieb

Zur Fahrt in die entsprechende Endlage muss der dazugehérige Taster dauernd
gedrtickt bleiben.
Zum Stoppen des Torlaufes den Taster loslassen.

1.5 Technische Daten

Spannungsversorgung

Uber die integrierte Steuerung WA 300 R S4

Anschluss fiir Peripheriegerate

24V DC, Summenstrom max. 300 mA
Zusétzliche externe Betriebsspannung 24 V DC anschlieBbar, wenn der
Strombedarf Gber 300 mA liegt (z. B. Betrieb mit Erweiterungsplatinen)

Steuerung

Mikroprozessor-Steuerung, in Menls programmierbar, Steuerspannung 24 V DC

Schutzklasse / Schutzart

Schutzklasse | /1P 65 (CEE-Stecker IP44)

Max. Leitungsldnge Antrieb —
Steuerung

30m

Max. Leitungsléange externe
Bedienelemente — Steuerung

30 m/bei Drucktaster DTH 100 m

Steckverbindungen

Steck-/Schraubklemmen fir max. 2,5 mm?2

Temperaturbereich

-20 °C bis +60 °C

Funkfernsteuerung

optional: externer Empfanger, Handsender

1.6 Auszug aus der Einbauerklarung

(im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG furr den Einbau einer unvollstdndigen Maschine gemé&B Anhang I,

Teil 1 B).

Das auf der Riickseite beschriebene Produkt ist entwickelt, konstruiert und gefertigt in Ubereinstimmung mit folgenden

Richtlinien:

¢ EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG
e EU-Verordnung 305/2011 (BauPVO)

¢ EG-Richtlinie Niederspannung 2006/95/EG
e EG-Richtlinie Elektromagnetische Vetraglichkeit 2004/108/EG

Angewandte und herangezogene Normen und Spezifikationen:

e ENISO 13849-1, PL ,c“, Cat. 2

Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen — Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsétze

e EN 60335-1/2, soweit zutreffend

Sicherheit von elektrischen Geraten / Antriebe flr Tore

e EN61000-6-3

Elektromagnetische Vertraglichkeit — Stéraussendung

e EN61000-6-2

Elektromagnetische Vertraglichkeit — Storfestigkeit

Unvollstédndige Maschinen im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG sind nur dazu bestimmt, in andere Maschinen oder in
andere unvollstédndige Maschinen oder Anlagen eingebaut oder mit ihnen zusammengefligt zu werden, um zusammen mit
ihnen eine Maschine im Sinne der o.g. Richtlinie zu bilden.

Deshalb darf dieses Produkt erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die gesamte Maschine/
Anlage, in der es eingebaut wurde, den Bestimmungen der o.g. EG-Richtlinie entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

14
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Steuerung 360/ WA 300 R S4 Sicherheitshinweise

2 /\ Sicherheitshinweise

Die Steuerung ist bei ordnungsgemaBer und bestimmungsgemaBer Benutzung betriebssicher. Bei unsachgemaBem oder
bestimmungswidrigem Umgang kénnen Gefahren von ihr ausgehen. Wir weisen in aller Deutlichkeit auf die
Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln hin.

2.1 BestimmungsgemiBe Verwendung

Diese Steuerung darf nur in Verbindung mit dem Wellenantrieb WA 300 R S4 fiir den Antrieb von Rolltoren mit
vollstdndigem Feder- bzw. Gewichtsausgleich verwendet werden.

Alle anderen Anwendungen dieser Steuerung bedirfen der Riicksprache mit dem Hersteller.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdrt auch das Beachten aller Hinweise zur Personen- und Sachgefahrdung in
dieser Betriebsanleitung und die Einhaltung der landesspezifischen Normen und Sicherheitsvorschriften sowie des
Prifnachweises.

Lesen und befolgen Sie ebenfalls die Anleitung fir Montage, Betrieb und Wartung des Tores.

2.2 Personliche Sicherheit

Bei allen Handhabungen mit der Steuerung hat die persénliche Sicherheit der damit befassten Personen hochste Prioritat.

Nachfolgend sind alle Sicherheitshinweise der einzelnen Kapitel zusammengefasst. Jede mit der Steuerung befasste
Person muss diese Zusammenfassung kennen. Lassen Sie sich von diesen Personen die Kenntnisnahme per Unterschrift
bestétigen.

An jedem Kapitelanfang weisen wir auf die Gefahrenmomente hin. Bei Bedarf wird an der entsprechenden Textstelle noch
einmal auf die Gefahr hingewiesen.

2.3 Verwendete Warnhinweise

A Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet eine Gefahr, die zu Verletzungen oder zum Tod filhren kann. Im Textteil
wird das allgemeine Warnsymbol in Verbindung mit den nachfolgend beschriebenen Warnstufen verwendet. Im Bildteil
verweist eine zusétzlich Angabe auf die Erlduterungen im Textteil.

/\ GEFAHR

Kennzeichnet eine Gefahr, die unmittelbar zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt.

/\ WARNUNG
Kennzeichnet eine Gefahr, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren kann.

/\ VORSICHT
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten oder mittleren Verletzungen flihren kann.
ACHTUNG
Kennzeichnet eine Gefahr, die zur Beschadigung oder Zerstérung des Produkts flihren kann.

24 Sicherheitshinweise

ACHTUNG:
WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN.

FUR DIE SICHERHEIT VON PERSONEN IST ES WICHTIG, DIESEN ANWEISUNGEN FOLGE ZU LEISTEN. DIESE
ANWEISUNGEN SIND AUFZUBEWAHREN.

241 Sicherheitshinweise zur Montage / Demontage

A\ VORSICHT

Nicht beaufsichtigte Torfahrt
» Siehe Warnhinweis Kapitel 3.2
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Sicherheitshinweise

Steuerung 360/ WA 300 R S4

2.4.2 Sicherheitshinweise zum elektrischen Anschluss

e /A GEFAHR
Netzspannung

Gefahr eines tédlichen Stromschlags
» Siehe Warnhinweis Kapitel 4.1

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen
» Siehe Warnhinweis Kapitel 4.2.3

Verletzungsgefahr durch ungewollte Torbewegung
» Siehe Warnhinweis Kapitel 4.2.4

243 Sicherheitshinweise zur Bedienung

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegungen
» Siehe Warnhinweis Kapitel 5.2.3

Verletzungsgefahr durch unerwartete Torfahrt
» Siehe Warnhinweis Kapitel 5.2.4

2.4.4 Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegungen
» Siehe Warnhinweis Kapitel 6.2

Verletzungsgefahr durch falsch eingestellte Kraftbegrenzung
» Siehe Warnhinweis Kapitel 6.7

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen
» Siehe Warnhinweis Kapitel 6.5.1, 6.13, 6.14

245 Sicherheitshinweise zum Einbau von Zubehor und Erweiterungen

Q /A GEFAHR
Netzspannung

Gefahr eines todlichen Stromschlags
» Siehe Warnhinweis Kapitel 7.1

2.4.6 Sicherheitshinweise zur Wartung/Service

e /A GEFAHR
Netzspannung

Gefahr eines tédlichen Stromschlags
» Siehe Warnhinweis Kapitel 8.1

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegungen
» Siehe Warnhinweis Kapitel 8.3, 8.10

16
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Steuerung 360/ WA 300 R S4 Montage / Demontage

3 Montage / Demontage
3.1 Normen und Vorschriften
Bei der Montage mussen folgende Vorschriften (ohne Anspruch auf Vollstandigkeit) besonders beachtet werden:
Européische Normen EN 60204-1 Elektrische und elektronische Ausristungen und Systeme fiir
Maschinen
3.2 Montagehinweise

¢ Die Steuerung in Standardausfliihrung darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden.

¢ Das Gehéduse sollte mit allen mitgelieferten MontagefliBen auf einem ebenen, schwingungs- und vibrationsfreien
Untergrund befestigt werden.

e Die Bedientaster sollten sich entsprechend der Norm EN 60335 in einer Hohe von mindestens 1500 mm befinden.
e Die maximale Leitungslédnge zwischen Antrieb und Steuerung darf 30 m nicht Uberschreiten.
e Montagearten:
— Montage des Gehduses mit MontagefliBen auf Stahlblech erfolgt durch die mitgelieferten Blechschrauben (fir die
Dibel (C)) und die Unterlegscheiben (vorbohren mit 3,5 mm).

— Montage des Gehduses mit MontagefiiBen auf z. B. Stahltragern erfolgt durch Gewindeschrauben M4/M5 und
Unterlegscheiben.

/A VORSICHT

Nicht beaufsichtigte Torfahrt

Personen, die sich im Gefahrenbereich des Tores befinden, kdnnen bei einer nicht beaufsichtigten Torfahrt verletzt
werden.

» Montieren Sie das Steuerungsgehéause so, dass der gesamte Torbetrieb bei der Bedienung jederzeit einsehbar ist.

ACHTUNG

Ungeeigneter Temperaturbereich
Der Betrieb der Steuerung auBerhalb des zulassigen Temperaturbereichs kann zu Fehlfunktionen fluhren.
» Montieren Sie die Steuerung so, dass ein Temperaturbereich von —20 °C bis +60 °C gewahrleistet ist.

3.3 Montage
3.3.1 Montage Steuerungsgehause
» Allgemeines —
1. Montagehéhe = = 1 =N 2
2. Bendtigtes Werkzeug - °
3. Zubehérbeutel O
Steuerungsgehiuse QE:J ©
7 Od— B
of 1
O S
7o}
(S -
= [=] l
R
il
DU ovi® 0y BERE
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Montage / Demontage Steuerung 360/WA 300 R S4

» MontagefiiBe vertikal

1. Steuerungsgehduse mit vertikal | 198 — 1
befestigten MontagefiiBen =l = @ @ 2

2. Befestigung der MontagefiiBe, T 0 U1 e
Ansicht von hinten und vorne ] O@O @

3. Bohrbild der Befestigungslécher, @ [ —]|
bendtigtes Montagematerial 2 b _

160
T

» MontagefliBe horizontal 035 _

1. Steuerungsgehduse mit — | U =% @9 2
horizontal befestigten l l e :
MontagefiiBen R T

2. Befestigung der MontagefiiBe, @ @ @
Ansicht von hinten und vorne 8 -

3. Bohrbild der Befestigungslécher,
bendtigtes Montagematerial % % % %

[ [

» Montage direkt auf Wand oder
Fléchen I pp——l— @ O 2

1. Steuerungsgehduse ohne
MontagefiBe direkt auf die Wand ]
montiert @

2. Befestigungslécher des Q q
Gehauses nutzen T |

3. Bohrbild der Befestigungslécher,
bendtigtes Montagematerial
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Steuerung 360/ WA 300 R S4

Montage / Demontage

» Deckelbefestigung
e Alle Deckelschrauben (6x)
montieren

» Montage des

Erweiterungsgehauses
1. Inhalt Zubehérbeutel

Erweiterungsgehduse
2. Zusammenbau

3. Korrekte Position der
Gehéauseverbinder priifen

TR25E598-A
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Montage / Demontage

Steuerung 360/ WA 300 R S4

» Bohrbild zur Montage der
Gehauskombinationen 235 195
1. Steuerungsgehduse und 2
Erweiterungsgehéduse mit
horizontal befestigten
MontagefiiBen
2. Steuerungsgehause und
Erweiterungsgehduse ohne — —
MontagefiiBe direkt auf die Wand 8 8
montiert @ @
- | H
l,
g ¢
< T{P,
(]
o
™
l,
__(P_
3.4 Demontage / Entsorgung
HINWEIS:

Beachten Sie beim Abbau alle
geltenden Vorschriften der
Arbeitssicherheit.

Lassen Sie die Steuerung von einem
Sachkundigen nach dieser Anleitung
sinngemaB in umgekehrter
Reihenfolge demontieren und
fachgerecht entsorgen.

Elektro- und Elektronik-Gerate sowie
Batterien dlirfen nicht als Haus- oder
Restmll entsorgt werden, sondern
missen in den daflir eingerichteten
Annahme- und Sammelstellen
abgegeben werden.

20
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Steuerung 360/ WA 300 R S4 Elektrischer Anschluss

4 Elektrischer Anschluss
4.1 Allgemeines
/\ GEFAHR
Netzspannung

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die Gefahr eines tédlichen Stromschlags.

e Der Anschluss darf nur von ausgebildetem und autorisiertem Personal entsprechend den 6rtlichen/
landesiblichen elektrischen Sicherheitsvorschriften vorgenommen werden.

e Die Steuerung ist fiir den Anschluss an das 6ffentliche Niederspannungsnetz vorgesehen.

¢ Die maximale Leitungslange zum Anschluss von Befehlsgeraten an die Steuerung betragt 30 m bei
einem Kabelguerschnitt von mindestens 1,5 mm2 (100 m bei 6x 0,25 mm? fiir den Drucktaster DTH).

¢ Die maximale Leitungslédnge zwischen Steuerung und Antrieb betréagt 30 m.

» Stellen Sie vor dem elektrischen Anschluss sicher, dass der zuldssige Netzspannungsbereich der
Steuerung mit der drtlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

» Die Spannungsversorgung der integrierten Steuerung WA 300 R S4 erfolgt Uber die Steuerung 360.
Sehen Sie bei ortsfestem Netzanschluss der Steuerung 360 (ohne CEE-Stecker) eine allpolige
Netztrenneinrichtung (z.B optionalen Hauptschalter) unter Verwendung einer Vorsicherung 6 A vor.

» Fulhren Sie die elektrischen Anschlussleitungen immer von unten in das Steuerungsgeh&use ein.

» \Verlegen Sie die Steuerleitungen des Antriebes in einem getrennten Installationssystem zu anderen
Versorgungsleitungen mit Netzspannung. Sie vermeiden so Stérungen.

» Uberpriifen Sie spannungsfilhrende Leitungen im Rahmen jeder Torpriifung auf Isolationsfehler und
Bruchstellen. Schalten Sie bei einem Fehler sofort die Spannung aus und ersetzen Sie die defekte
Leitung.

» Vor Arbeiten an der Elektro-Anlage trennen Sie den Netzanschluss (CEE-Stecker ziehen oder
optionalen Hauptschalter auf 0).

CEE-Stecker

Der Stecker (Schutzart IP 44) der Netzanschlussanleitung stellt eine allpolige Netz-Trenneinrichtung dar. Die Steckdose fur
diesen Stecker muss leicht zuganglich in kindersicherer, aber gut erreichbarer Héhe (zwischen 1,5 m und 1,9 m) angebracht
sein, um bei Bedarf das Gerat vom Netz zu trennen.

Ist das nicht méglich, so muss die Zuleitung fir diese Steckdose mit einem abschlieBbaren, allpolig trennenden Schalter
versehen werden, der ebenfalls die o. g. Kriterien erfiillen muss.

Fester Netzanschluss

Bei Festanschluss muss ein abschlieBbarer und allpolig trennender Hauptschalter vorgesehen werden, mit dem leicht
zugéanglich in kindersicherer, aber gut erreichbarer Hohe (zwischen 1,5 m und 1,9 m) bei Bedarf das Gerat vom Netz
getrennt werden kann.

Netzanschlussleitung

Soll die Netzanschlussleitung wegen Beschédigung o. 8. ausgetauscht werden, muss der &quivalente Ersatz durch dafur
ausgebildetes und autorisiertes Personal entsprechend den 6rtlichen/landesublichen elektrischen Sicherheitsvorschriften
vorgenommen werden.
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Elektrischer Anschluss

Steuerung 360/ WA 300 R S4

4.2

4.2.

Elektrischer Anschluss

1 Vorbereitungen

>
1.

Steuerungsgehduse

Kabelverschraubung fur die
Systemleitung vorbereiten

2. Systemleitung durchstecken,
Dichtung platzieren
3. Einbau der
Verschraubungsflanschplatte
4. Fertig montierte
Verschraubungsflanschplatte (mit
optionaler Netzanschlussleitung)
» Antriebsgehause/
Steuerungsgehduse
1. Verbindungsleitungen (A,B) zum S S
Antriebsgehduse legen und Cl
entsprechend Kapitel 4.2.2 @/ \@
verdrahten (Netzanschlussleitung -
(C) optional). e
HINWEIS:
Ein an der intergrierten Steuerung
angeschlossener Not-Akku HNA-300
muss entfernt werden. “
=) t
A B
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Steuerung 360/ WA 300 R S4 Elektrischer Anschluss

422 Verbindung Antriebs-/ Steuerungsgehause

» Antriebsgehéduse

e Systemleitung (A) in Buchse X52
stecken

e Kabel der Netzspannungs-
versorgung des Antriebes (B,
HO5VV5-F3G1,5) nach Vorgabe =
an Stecker ST102 verdrahten und
Stecker festschrauben

e Alle DIL-Schalter von 81 auf OFF
stellen

|
S1 ,
DIL 1-6 OFF ! !
[ON

1

A s Eﬁjﬂ |
I

I

I

I

I

[o

N
/

4]

Q-I‘
™

Omz
=

je000
. ST102

=

(@)

» Steuerungsgehduse

Ohne Hauptschalter:

Optionale Netzanschlussleitung
(C) und
Netzspannungsversorgung des
Antriebs (B) mit den

mitgelieferten Klemmen 1A B _ _
verbinden.

2. Mit Hauptschalter:
An den Hauptschalter die @

optionale Netzanschlussleitung — :
I
I

'y

(C) oder den Festanschluss (mit c
Vorsicherungen 6 A
entsprechend den ortlichen/
landesiblichen Vorschriften) und
die Netzspannungsversorgung
des Antriebs (B) nach Vorgabe
anschlieBen. I

e Systemleitung (A) in Buchse X52
stecken

HINWEIS:

Die Adern der Netzspannung
fiihrenden Leitungen sind bis zum -
Anschluss mit einer zusatzlichen
Isolierung (z.B. Schutzschlauch) zu
versehen.

22| |

PE_PE PE PE| |

®N
®N

@)
i
-

®2
®2

N —

l
®1
®1

U |

230V AC 230V AC
1 PH/PE 1 PH/PE

B 1 C B 2 C
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Elektrischer Anschluss

Steuerung 360/ WA 300 R S4

4.2.3

Sicherheitseinrichtungen /Zubehor anschlieBen

/A WARNUNG

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit.

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen
Durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Sicherheitseinrichtung(en) Uberprifen.

>

Steuerungsgehiduse

Die Sicherheits- und
Zubehbéreinrichtungen entsprechend
der Ubersicht Kap. 1 und den
Zubehdrseiten Kap. 7 anschlieen.

HINWEISE:

Bei Anschluss von Zubehdr an
die Klemmen X1/X2/X3/X20/
X21/X22/X23/X30/X52 darf der
gesamte Summenstrom

max. 300 mA betragen.

Bei gréBerem Strombedarf (z. B.
Betrieb mit Erweiterungs-
platinen) kann an Klemme X69
ein zuséatzliches Netzteil
angeschlossen werden (siehe
Kap. 7.1).

Die Impulse an den
Eingangsklemmen mussen
mindestens 150 ms anstehen,
um von der Steuerung erkannt zu
werden.

Die maximale Leitungslange zum
Anschluss von Befehlsgerdten
betréagt 30 m bei einem
Kabelquerschnitt von mindestens
1,5 mm2 (100 m bei 6x 0,25 mm?
fur den Drucktaster DTH).

+

X69

O |~
[O ]~

K1

O
X51
go 00
2 3
00 00
00 00
<V’:.r—m
X52  X53 PRG|§|
1 2
o
@@ xso xzo x21 x22 X23
PE 1 2 3||1 2 3 4 1234586
glelel [olololof [ololololelel ©
X1 el X2 X3 e
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Steuerung 360/WA 300 R S4 Bedien- / Steuerungselemente

5 Bedien- / Steuerungselemente

/A WARNUNG

Nicht beaufsichtigte Torfahrt

Personen, die sich im Gefahrenbereich des Tores befinden, kdnnen bei einer nicht beaufsichtigten Torfahrt verletzt
werden.

» Bei der Bedienung muss der gesamte Torbetrieb jederzeit einsehbar sein.

5.1 Steuerung 360

Taster Tor-Auf

Zum Fahren des Tores in die Position Tor-Auf

» Im Selbsthaltungsbetrieb 1x driicken.

» Im Totmannbetrieb dauernd gedriickt halten.

Taster Stopp
Zum Unterbrechen des Torlaufes 1x driicken.

Ziffernanzeige

B g ‘ Zwei 7-Segment-Ziffern dienen zum Anzeigen der

verschiedenen Betriebszusténde (siehe Kap. 5.3).

Taster Tor-Zu

Zum Fahren des Tores in die Position Tor-Zu

» Im Selbsthaltungsbetrieb 1x drticken.

» Im Totmannbetrieb dauernd gedrtickt halten.
Taster V2-Auf

Zum Offnen des Tores bis auf die programmierte
Zwischenendlage.

Miniaturschloss

Zum Abschalten aller angeschlossenen Bedienelemente, ist
gegen einen Profilhalbzylinder (optional) austauschbar.
Durch Umstecken des Anschlusses kann das
Miniaturschloss Sonderfunktionen Gbernehmen.

HINWEIS: H
Die angegeben Schutzart IP65 wird nur mit aufgesetzter

Schlossabdeckung eingehalten. E@] @jmi‘
Funktionen einstellbar in Programm-Menl 17 @] @j @j

; Hauptschalter (Optlon)
c@ Zum allpoligen Abschalten der Betriebsspannung. Er ist fur

Wartungs-/ Servicearbeiten mit einem Vorhdngeschloss
verriegelbar.

Programmiertaster
H @ Zum Einleiten und Beenden der Menuprogrammierung

(siehe Kap. 5.3).

5.1.1 Weitere Erldauterungen

Selbsthaltungsbetrieb

e Bei Tastendruck auf den jeweiligen Taster Tor-Auf/ Tor-Zu féhrt das Tor selbststandig in die entsprechende Endlage.
e Zum Stoppen des Torlaufes muss der Taster Stopp gedriickt werden.

Totmannbetrieb

e Zur Fahrt in die entsprechende Endlage muss der dazugehdrige Taster Tor-Auf/ Tor-Zu dauernd gedrlickt bleiben.

e Zum Stoppen des Torlaufes den Taster loslassen.
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5.2 Deckeltastatur

Anschluss der Tastaturplatine an X50 in der Steuerung

5.3 Externer Taster DTH-I

Taster Impuls

>

SO®
(o)

Taster Stopp
Zum Unterbrechen des Torlaufes 1x driicken.

Taster 2-Auf
Zum Offnen des Tores bis auf die programmierte DTH-I
Zwischenendlage.

C

®O®

HINWEIS:
Fir den genauen Anschluss des Tasters an Klemmleiste X2/ X3 siehe das Kapitel Anschliisse (Pos. 2).

5.4 Externer Taster DTH-R

Taster Tor-Auf

A Zum Fahren des Tores in die Position Tor-Auf
» Im Selbsthaltungsbetrieb 1x driicken.
» Im Totmannbetrieb dauernd gedriickt halten.

Taster Stopp
Zum Unterbrechen des Torlaufes 1x driicken.

O

Taster Tor-Zu

c Zum Fahren des Tores in die Position Tor-Zu

» Im Selbsthaltungsbetrieb 1x driicken.

» Im Totmannbetrieb dauernd gedriickt halten.

34 ©O0
(9]

HINWEIS:
Fir den genauen Anschluss des Tasters an Klemmleiste X3 siehe das Kapitel Anschliisse (Pos. 3).
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Bedien- / Steuerungselemente

5.5

7-Segment-Anzeigen

Die 7-Segment-Anzeigen dienen zur Anzeige von Torpositionen, Betriebszustédnden und Fehlermeldungen.

Im Folgenden werden die moglichen Anzeigezustande der 7-Segment-Anzeige
erklart.

A

Keine Anzeige

05
05

B | Punkt leuchtet
C | Ziffer leuchtet A B C
D | Punkt blinkt
E | Ziffer blinkt 0@
]
@
D
5.5.1 Anzeige von Status / Torpositionen

Dies wird nur auf der rechten 7-Segment-Anzeige dargestellt.

Anzeige I "ungelernt" Die Steuerung wird zum ersten Mal in
A Betrieb genommen und ist hoch
nicht eingelernt.
B | Balken oben Tor in Endlage Tor-Auf f - / -
Balken Mitte, blinkt Tor fahrt zu den Endlagen/ / I
c : A B o(((
Vorwarnzeit () AR\
D | Balken Mitte, leuchtet Tor in beliebiger Position gestoppt ' '
E | Balken unten Tor in Endlage Tor-Zu oL %] . 07] -0
F | Anzeige H "Halb-Auf" Tor in programmierter o 0 L)
Zwischenendlage (72-Auf-Position)
G | Balken oben, Mitte, unten, blinkt Tor in programmierter RWA-Position 0-0 7 0- U-U
: o : - : G H |
Balken oben und unten, blinkend Kommunikation mit dem Antrieb wird (Z 27 /Z (; @O
H mit Punkt leuchtend hergestellt; wenn erfolgreich wechselt
die Anzeige auf U oder _ (standig @ i
leuchtend) ohne Punkt J Z 7 K g
Balken oben und unten, sténdig Torposition unbekannt, Referenzfahrt Z .
I | leuchtend in Richtung Tor-Auf muss
durchgeflihrt werden
Balken oben, blinkt automatischer Zulauf, Vorwarnzeit
K Punkt unten rechts, standig noch keine Kommunikation zum
leuchtend Antrieb
5.5.2 Meldungen wihrend des Betriebs

Diese Meldungen kénnen wéhrend des Betriebs auf den 7-Segment-Anzeigen
dargestellt werden.

A Zweistellige Zahl, sténdig leuchtend | Stellt eine Programm-Meninummer
dar (z. B. Programm-Menii [1 £)
Zweistellige Zahl, blinkend Zeigt die zurzeit eingestellte
B Funktionsnummer eines Programm-
Menis an (z. B. Funktion O )
c Einstellige oder zweistellige Zahl mit | Es wird eine Fehlernummer angezeigt
blinkendem Punkt (z. B. Fehlernummer 0 5)
Einstellige oder zweistellige Zahl mit | Es wird eine erweiterte
D | blinkendem Punkt abwechselnd mit | Fehlernummer angezeigt (z. B.
Buchstabe Fehlernummer {2 h)
E L ~ blinkend Lernfahrten Endlagen/ Kraft werden
| _ blinkend durchgefihrt
F | }nblinkend Inspektionsanzeige (Service-
Ment O 2)

B@@UZ’

t3

INE AW

T

|
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5.5.3 Anzeige: Taster auf dem Steuerungsgehéduse betétigt

Betatigung der Tasten auf dem
Steuerungsgehause fihrt zu
Signaldnderungen an den
entsprechenden Eingadngen und wird auf
dem Display fur die Dauer von 2 sek.
angezeigt.

Taster Displayanzeige
Stopp iy

Auf g

Zu g2

12 53
Schllisselschalter in Pos. 1

HINWEIS:

Der Stecker des Schliisselschalters muss auf X4 Gy
gesteckt sein (siehe Programm-Meni 17 in

Kapitel 6)

5.5.4 Anzeige: Extern angeschlossene Taster betitigt
Betétigung der extern angeschlossenen Taster Displayanzeige
Taster fuhrt zu Signaldnderungen an den | siopp 5D
entsprechenden Eingédngen und wird auf
dem Display fiir die Dauer von 2 sek. Auf b
angezeigt. Zu BC
23 E3
Impuls EY
5.5.5 Anzeige: Signale an den Eingdngen der Expansionseinheiten
Signalanderungen an den zu den Eingang Displayanzeige
Expansionseinheiten zugehotrigen Eingang 1, Platine an
Eingéngen werden auf dem Display fur Fahrbahnregelung/ Zentralsteuerung X60 tH
die Dauer von 2 sek. angezeigt (siehe Eingang 2. Platine
auch Kapitel 7). gang 2, 11
Fahrbahnregelung / Zentralsteuerung X60
Eingang 3, Platine Fahrbahnregelung X60 12
Eingang 4, Platine Fahrbahnregelung X60 13
Eingang 5, Platine Fahrbahnregelung X61
Eingang 3, Platine Zentralsteuerung X60 Y
Eingang 1, Multifunktionsplatine X61
Eingang 6, Platine Fahrbahnregelung X61 1g
Eingang 7, Platine Fahrbahnregelung X61 1B
Eingang 8, Platine Fahrbahnregelung X61 -
Eingang 4, Platine Zentralsteuerung X60 t
HINWEIS:
Die Impulse an den Eingangsklemmen miissen mindestens 150 ms lang anstehen, um von der Steuerung erkannt zu
werden.
5.5.6 Anzeige wahrend des automatischen Betriebes

Bei der Betriebsart Automatischer Zulauf/ Fahrbahnregelung wird eine Belegung der Sicherheitseinrichtung an X20/X21/
X22/X23 (= Lichtschranke / EZS unterbrochen) wie folgt dargestellt:

Anzeige der Zahl {2R/ {2h/ {3/ {Yauf dem Display.

28
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6 Inbetriebnahme

6.1 Inbetriecbnahme (Montage des Tor-Behangs auf die Wickelwelle)
Bei getrennt gelieferter Wickelwelle und Tor-Behang muss der Tor-Behang entsprechend der separat beiliegenden

Bedienungsanleitung auf die Wickelwelle gezogen werden. Nach Beendigung dieser speziellen Montage wird die Anlage
ab Kapitel 6.2 dieser Anleitung in Betrieb genommen.

6.2 Inbetriebnahme (Tor-Behang ist bereits auf der Wickelwelle montiert)

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegung

Bei der Inbetriebnahme der Steuerung kann sich das Tor bewegen und Personen oder Gegensténde einklemmen.
» Sicherstellen, dass sich keine Personen oder Gegenstande im Gefahrenbereich des Tores befinden.

» Niemals unter ein gedffnetes Tor stellen.

6.3 Die Stromzufiihrung herstellen

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegung

Bei der Inbetriebnahme der Steuerung kann sich das Tor bewegen und Personen oder Gegensténde einklemmen.
» Sicherstellen, dass sich keine Personen oder Gegenstande im Gefahrenbereich des Tores befinden.

» Niemals unter ein gedffnetes Tor stellen.

1. Verkabelung des Antriebes (Integrierte Steuerung) mit der Steuerung 360
entsprechend Kap. 4.2.2 durchfiihren. H!] S1

2. Bei einem bereits montierten und eingelernten Antrieb (Integrierte Steuerung) ¢ 1Y
einen Antriebsreset durchfiihren (siehe Anleitung ,Integrierte Steuerung®). = D";N1'6 OFF!

3. Im Antrieb (Integrierte Steuerung) missen alle DIL-Schalter S1 auf OFF- A
Position stehen (siehe Abb. 6-1). =

4. Aus Sicherheitsgriinden das Tor manuell auf ca. 500 - 1000 mm Hohe 6ffnen w
(siehe Kap. 8.2).

5. Eventuell ein externes Steckernetzteil 24 V DC einschalten (zusatzliche
Betriebsspannung fir Erweiterungsplatinen, siehe Kap. 4.2.3).

6. CEE-Stecker in die Steckdose stecken/Stromzuflihrung herstellen/
Hauptschalter (optional) auf Position 1 drehen.

7. Die Anzeige zeigt:

Abb. 6-1: DIL-Schalter ,Integrierte
Steuerung”

a. bei Erstinbetriebnahme:
U blinkend und Punkt . leuchtend = ungelernte Steuerung 360, noch
keine Kommunikation mit dem Antrieb (Integrierte Steuerung)

danach
U blinkend ohne Punkt = ungelernte Steuerung 360, Kommunkation mit
dem Antrieb (Integrierte Steuerung) ist hergestellt

b. bei Wiederinbetriebnahme:

_ blinkend und Punkt . leuchtend = noch keine Kommunikation mit A

dem Antrieb (Integrierte Steuerung) N

danach

_ leuchtend ohne Punkt = Torposition unbekannt, Kommunkation mit - — 1 e
dem Antrieb (Integrierte Steuerung) ist hergestellt ‘!’ 0 ﬂ 0 ﬂ
oder &7 — U<:0
L blinkend ohne Punkt = ungelernte Steuerung 360, Kommunkation mit Vo || ' o

dem Antrieb (Integrierte Steuerung) ist hergestellt
Abb. 6-2: Stromzufiihrung herstellen,
Anzeige bei:

a = Erstinbetriebnahme,

b = Wiederinbetriebnahme

HINWEIS:

Bei Fehleranzeige 44 der Steuerung 360 ist kein Reset des Antriebes (Integrierte Steuerung) durchgefiihrt worden, es
muss entsprechend Kapitel 8.10/Fehler 44 in dieser Anleitung verfahren werden.
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6.3.1 Spannungsausfall

» Um das Tor wahrend eines Spannungsausfalls 6ffnen oder schlieBen zu kdnnen, muss es vom Antrieb entkuppelt
werden (siehe Kap. 8.2).
» Nach Spannungsrickkehr ist das Tor wieder an den Antrieb anzukuppeln (siehe Kap. 8.2).

HINWEIS:
Es erfolgt durch Druck auf den Taster Tor-Auf/Impuls eine Referenzfahrt in die Endlage Tor-Auf, alle anderen Taster haben
keine Funktion.

Sollte die Kupplung nicht eingerastet sein, wird die Antriebswelle auf den ersten Tastendruck bis zum Einrasten verdreht,
anschlieBend ist ein erneuter Tastendruck zur Refenzfahrt notwendig.

6.4 Generelle Programmierschritte in allen Programm-Meniis

Dieses Kapitel beschreibt die generellen Arbeitsschritte zur Programmierung der Steuerung. Im Kap. 6.5 ab Seite 32 finden
Sie die konkreten Hinweise zu den einzelnen Programm-MenUs.

6.4.1 Programmierung einleiten

1. Steuerungsgehduse 6ffnen.
2. Programmiertaster PRG 3 sek. lang driicken.
Die Anzeige zeigt 00

Abb. 6-3: Programmierung einleiten

6.4.2 Programm-Meni auswahlen und bestatigen

Programm-Menii auswahlen: —

» Taste Tor-Auf so oft driicken, bis A
) g -99x, I}

0
Wa)

die gewlinschte Programm-
Menutnummer erreicht ist
(Beispiel O5).

» Um zuriick zu blattern, die Taste
Tor-Zu verwenden.

III*

-
<J
§~A

Programm-Menii bestéatigen:
» Wird die gewilinschte Programm-

SIS
ol

MenlUnummer angezeigt, die Taste :
Stopp 1x driicken. ¥ — '-' '-’\
Es erscheint blinkend die : ’ l ‘ ,
Funktionsnummer des 1 1x - 99x I
ausgewdhlten Programm-Menus ‘
(Beispiel 0. Abb. 6-4: Programm-Menti auswéhlen | Abb. 6-5: Programm-
Durch Dauerdruck der Tasten werden Mentnummer 01 bestétigen. Die
die Programm-Menus fortlaufend Funktionsnummer 04 wird angezeigt.

hoch- bzw. heruntergezahlt.
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6.4.3

Funktion dndern und bestétigen

Funktion andern:

» Taste Tor-Auf so oft drlicken, bis
die gewlnschte Funktionsnummer
erreicht ist (Beispiel 0 5).

» Um zurick zu blattern, die Taste
Tor-Zu verwenden.

Funktion bestéatigen:

» Sobald die gewlinschte
Funktionsnummer angezeigt wird,
die Taste Stopp 1x driicken.

Es erscheint die vorher
ausgewahlte Programm-
MenlUnummer (Beispiel 0 E).

Durch Dauerdruck der Tasten werden
die Funktionsnummern fortlaufend
hoch- bzw. heruntergezahlt.

d5

0

Abb. 6-6: Funktion andern

Abb. 6-7: Funktionsnummer 05
bestétigen. Die Programm-
Meninummer 18 wird angezeigt.

6.4.4

Die Programmierung fortfiihren oder beenden

Die Programmierung fortfiihren:

» Neue Programm-MenlUnummer
auswahlen und entsprechende
Funktionsnummer andern.

Die Programmierung beenden:

» Programmiertaster PRG 3 sek.
lang drucken.
Die Anzeige zeigt den
entsprechenden Betriebszustand
an (Endlage oder
Zwischenendlage).

namp

~§-99x

«III

' = 1X - 99x

12 3 4

O|0[0|0|P|P|
J

Abb. 6-8: Neue Programm-
Meniinummer wéhlen, um die
Programmierung fortzufiihren.

Abb. 6-9: Die Programmierung
beenden, der Betriebszustand wird
angezeigt.

HINWEIS:

Erfolgt 60 s lang kein Tastendruck, werden die gednderten Einstellungen verworfen und die Steuerung verlasst

automatisch den Programmiermodus.
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6.5 Programm-Menii 01: Montageart festlegen/ Endlagen lernen/ Kraftlernfahrten

Dieses Menl wird in Selbsthaltung (ohne Kraftbegrenzung) durchgefiihrt. Das Einstellen der Montageart ist nur bei der
sErstinbetriebnahme / Steuerung in Werkseinstellung” maoglich.

Alle angeschlossenen und funktionsféhigen Sicherheitseinrichtungen werden beim Einlernen erkannt und gespeichert

(Anderungen hierbei sind nur tber Antriebsreset Kap. 6.24 bzw. ausprogrammieren maéglich).

Das Typenschild des Tores (Abb. 6-11:) gibt Auskunft, ob eine SchlieBkantensicherung SKS erforderlich ist.

e EZS
Bei Rollgittertoren, die sich in einem 6ffentlichen und fiir Personen (Kinder) leicht zugéanglichen Bereich befinden, wird
zusétzlich die Einzugssicherung EZS empfohlen. Wird die an X20 angeschlossenen Einzugsicherung EZS betétigt, ist
auch im Totmannbetrieb eine Bewegung Richtung Tor-Auf nicht mdglich.

e SKS
— mit angeschlossener SchlieBkantensicherung SKS féhrt das Tor in Selbsthaltung in Richtung Tor-Auf und Tor-Zu.

— ohne angeschlossene SchlieBkantensicherung SKS kann das Tor in Selbsthaltung in Richtung Tor-Auf und Tor-Zu
fahren.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Men( wéhlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x drlicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die Position L Z.

Vorhandene Werte I6schen:

» Tasten Tor-Auf und Tor-Zu gleichzeitig
driicken.
Die vorhandenen Werte sind geléscht und
es erscheint blinkend die Montageart
Rechts - o[1].

6.5.1 Montageart andern/festlegen:

1. Vorhandene Werte I6schen

2. Fir die Montageart Links o — die Taste
Tor-Auf 1x driicken [2].
oder

3. fiir die Montageart Rechts - o die Taste
Tor-Zu 1x driicken [3].

4. Taste Stopp 1x drlicken [4].

Die Montageart ist eingelernt und es erscheint
blinkend die Anzeige Position L . Die
Lernfahrten Endlagen /Kraft kdnnen
durchgeflihrt werden.

HINWEIS:

Das Einstellen der Montageart ist nur bei der
sErstinbetriebnahme / Steuerung in
Werkseinstellung“ mdglich. Ist der Antrieb
bereits eingelernt, erscheint bei Anwahl des
Programm-Menis 01 die Anzeige Position L~
zum Starten der Lernfahrten. Fir eine
Anderung der Montageart muss ein Werksreset
entsprechend Programm-Menu

99/ Funktionsnummer [ 4 durchgefihrt
werden.

Achtung:
Nach einem Werksreset befinden sich alle
Programm-Menus in Werkseinstellung.

L]

Abb. 6-10: Montageart Links / Rechts dndern/ festlegen
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6.5.2 Einlernen der Endlagen/Kraftlernfahrten:

— Taster Tor-Auf 1x driicken. Das Tor fahrt in Selbsthaltung in die Endlage
Tor-Auf.
Die Anzeige zeigt dabei blinkend L ™.

— Taster Tor-Zu solange drlicken, bis die Endlage Tor-Zu erreicht ist
(Totmannbetrieb).
Gegebenenfalls mit der Taster Tor-Auf korrigieren.
Die Anzeige zeigt dabei je nach Fahrtrichtung blinkend L _/ L ™.

HINWEIS:

Bei Rolltoren missen in der Endlage Tor-Zu ungefahr 10 +5 Profile ineinander
fahren. Bei Rollgittern bitte die Abb. 6-12: beachten. Beim Festlegen der
Endlagen ist dabei ein Nachlauf des Tores zu berilicksichtigen.

— Taster Stopp 1x drlicken. Die Endlage Tor-Zu wird gespeichert.
Die Anzeige leuchtet L ™.

— Die Lernfahrten Tor-Auf - Tor-Zu - Tor - Auf zur Weg- und
Kraftbestimmung erfolgen automatisch. Die Anzeige zeigt dabei blinkend
L_/L .

— Nach Abschluss der Lernfahrten bleibt das Tor in der Endlage Tor-Auf
stehen. Die Anzeige blinkt L -.

— Je nach den Voraussetzungen des Typenschildes (Abb. 6-11:)

a. bei Betrieb mit SKS die Reversiergrenze einstellen (Kap. 6.5.3) und
Uberpriifen (Kap. 6.5.4).

b. bei Betrieb ohne SKS (ohne Kraftbegrenzung in Wirkrichtung Tor-Zu) die
Reversiergrenze Uberprifen (Kap. 6.5.4).

AnschlieBend muss im Programm-Menu 06 zwingend die Funktion 00
eingestellt werden, damit das Tor der Norm entsprechend im
Totmannbetrieb in Richtung Tor-Zu lauft.

c. bei Betrieb ohne SKS (mit Kraftbegrenzung in Wirkrichtung Tor-Zu) die

Reversiergrenze Uberprifen (Kap. 6.5.4).

— Danach kann die Programmierung der gewlinschten Funktionen erfolgen.

SKS fur Impulsbetrieb erforderlich

[ ) [rem

Abb. 6-11: Typenschild des Tores

Abb. 6-12: Profilstand bei Rollgittern

6.5.3 Position SKS-Stopp / Reversiergrenze einstellen

— Nach Abschluss der Lernfahrten bleibt das Tor in der Endlage Tor-Auf
stehen. Die Anzeige blinkt L -.

— In der Tormitte den Priufkérper (Zollstock 35 mm hochkant) platzieren
(siehe Abb. 6-13).

— Taster Tor-Zu 1x driicken. Das Tor fahrt bei blinkender Anzeige - in
Selbsthaltung zu, bis der Priitkérper durch die Sicherheitseinrichtung
erkannt wurde und reversiert kurz und bleibt mit der Fehlermeldung 1| |
stehen.

Die Position SKS-Stopp wurde erkannt.

— Die Fehlermeldung wird durch den nachsten Fahr- oder Stoppbefehl
quittiert.

— Der Antrieb ist eingelernt. Die Anzeige zeigt die Position -

Im Programm-Men( 07 (Manuelle Vorwahl der Position SKS-Stopp) wird
die Funktionsnummer {1 £ eingestellt.

Die Position SKS-Stopp ist auf einen werkseitigen Wert eingestellt
worden.

Im Programm-MenU 11 (Einstellen der Reaktion des Antriebes nach dem
Ansprechen der an der Buchse X30 angeschlossenen
SchlieBkantensicherung) die Funktionsnummer [ 3 eingestellt.

HINWEIS:

Bei Unstimmigkeiten der Position SKS-Stopp zum erlaubten Fahrweg wird der
Fehler {9 ausgegeben und die Position SKS-Stopp auf einen werksseitigen
Wert eingestellt.

Abb. 6-13: Automatisches Einstellen
der Position SKS-Stopp

HINWEIS:

Sollte das Tor in der Endlage Tor-Zu stehen bleiben, ist die zuvor eingestellte Montageart zu Uberpriifen bzw. korrekt

einzustellen.

Kommt es wahrend der Lernfahrten bei einem ungelernten Antrieb zu einem Stromausfall, bleibt der Antrieb nach
Stromriickkehr ungelernt. Bei einem bereits eingelernten Antrieb bleiben die vorherigen Einstellungen erhalten.
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6.5.4 Position SKS-Stopp liberpriifen

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen
Durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Sicherheitseinrichtung(en) Uberprifen.

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit

Die Sicherheitseinrichtung muss vor der Deaktivierung
durch den SKS-Stopp einen Prifkdrper erkennen und den
Torlauf in Richtung Endlage Tor-Zu unterbrechen.

» Prifkorper: Holzklotz min. 40 mm/max. 50 mm
Hohe.
1. Eine Torfahrt in die Endlage Tor-Zu auslésen.
2. Nach dem Stoppen des Tores durch die SKS
reversiert das Tor kurz und bleibt stehen
— mit SKS mit Fehlermeldung | |
— ohne SKS mit Fehlermeldung {8
(Kraftbegernzung)
Die Position SKS-Stopp/ Reversiergrenze wurde
erkannt.
3. Die Fehlermeldung wird durch den nachsten Fahr-
oder Stoppbefehl quittiert
4. Die Anlage ist betriebsbereit.
HINWEIS:

Wurde der Prifkorper nicht erkannt (das Tor fahrt weiter
und setzt auf), ist die Position SKS-Stopp / Reversier-
grenze neu einzulernen (siehe Kap. 6.5) und wieder zu
prufen.
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6.6 Programm-Menii 02: Position Schnellfahrt Tor-Zu - Ohne Funktion -
Das Tor fahrt generell in Schnellfahrt in beide Richtungen.
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6.7 Programm-Menii 05: Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Auf

Diese Schutzfunktion soll verhindern, dass Personen mit dem Tor mitfahren kdnnen. Sie muss entsprechend den
landesspezifischen Bestimmungen so eingestellt werden, dass das Tor bei einer bestimmten, zusatzlichen

Gewichtsbelastung anhélt.

Bei werksmaBiger Einstellung (Wert [3) werden die zulassigen Krafte nach EN 12453 eingehalten. Fir bestimmte

Bedingungen kann die Kraftbegrenzung jedoch angepasst werden.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:

Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-MenU wéhlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).

3. Taste Stopp 1x drlicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die Héhe der eingestellten Kraftbegrenzung.

Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Auf einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck entspricht einer Verringerung der Kraftbegrenzung (max.
Wert B, groBtes Zusatzgewicht, geringste Sicherheit).
Bei Wert 00 ist die Kraftbegrenzung abgeschaltet (keine zusatzliche
Sicherheit).

HINWEIS:

Bei Abschaltung der Kraftbegrenzung (Funktion C 0) Iasst sich das Tor nur im
Totmannbetrieb bzw. im Impulsbetrieb bei angeschlossener Einzugsicherung
EZS verfahren.

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck entspricht einer Erhéhung der Kraftbegrenzung (min. Wert [ |,
kleinstes Zusatzgewicht, héchste Sicherheit).
Wert 13 = Werkseinstellung.

p—

W
|

—

{

1x - 6x
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%) |1x - 6x

Abb. 6-14: Waéhlen der
Funktionsnummer

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch falsch eingestellte Kraftbegrenzung

Bei einer falsch eingestellten Kraftbegrenzung ist es mdglich, dass Personen

mit dem Tor mitfahren kénnen.

» Stellen Sie die Kraftbegrenzung in Abwagung zwischen Personen- und
Nutzungssicherheit ein. Beachten Sie dabei die landesspezifischen
Bestimmungen.

=

(W)
=~

HINWEISE:

Bei Veranderung der Einstellung muss die eingelernte Kraft mittels
entsprechenden Gewichten auf zuldssige Werte im Geltungsbereich der
EN 12453 und EN 12445 oder den entsprechenden nationalen Vorschriften
gepruft werden.

Wenn bei Fahrten aus der Endlage Tor-Zu die Kraftbegrenzung anspricht (z.B.
nicht geldste Nacht- /Bodenverriegelung ohne elektrische Abfrage), erfolgt
kurzes Entlasten in Richtung Tor-Zu.

== (7l

L
Abb. 6-15: Einstellung der
Kraftbegrenzung. Keine zusétzliche
Sicherheit bei Mend-Wert 01

Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen:
» Taste Stopp 1x drlicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Menti
Programm-Men(s, in dem Sie sich wahlen.
gerade befinden. 2. Funktionen dndern.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.

Die Programmierung beenden:
» Den Programmiertaster 3 sek.
driicken.
Die Anzeige zeigt die
entsprechende Torposition an.
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6.8 Programm-Menii 06: Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Zu

Die Funktion Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Zu dient der Sicherheit und dem Schutz fiir Personen und Hindernisse. Beim

Ansprechen der Kraftbegrenzung stoppt das Tor.

Bei werksmaBiger Einstellung (Funktion T 3) werden die zulassigen Krafte nach EN 12453 eingehalten. Fur bestimmte

Bedingungen kann die Kraftbegrenzung jedoch angepasst werden.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:

Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1) auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Menii wahlen (siehe Kap. 6.4.2) auf Seite 30).

3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die Hohe der eingestellten Kraftbegrenzung

Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Zu einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck entspricht einer Verringerung der Kraftbegrenzung (max.
Wert [IR).
Bei Wert 010 ist die Kraftbegrenzung abgeschaltet (keine zusétzliche
Sicherheit).

HINWEIS:

Bei Abschaltung der Kraftbegrenzung (Funktion T ) lasst sich das Tor nur im
Totmannbetrieb bzw. im Impulsbetrieb bei angeschlossener
SchlieBkantensicherung SKS verfahren

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck entspricht einer Erhéhung der Kraftbegrenzung (min. Wert 1 |,
hochste Sicherheit).
Wert 13 = Werkseinstellung.

SO S,

Abb. 6-16: Waéhlen der

Bei einer falsch eingestellten Kraftbegrenzung ist es mdglich, dass Personen
durch das Tor verletzt werden kénnen.

» Stellen Sie die Kraftbegrenzung in Abwagung zwischen Personen- und
Nutzungssicherheit ein. Beachten Sie dabei die landesspezifischen
Bestimmungen.

Bei einer falsch eingestellte Kraftbegrenzung ist es mdglich, dass das Tor nicht
rechtzeitig stoppt. Dadurch kénnen Personen oder Gegensténde eingeklemmt
werden.

» Stellen Sie die Kraftbegrenzung nicht unnétig hoch ein.

HINWEIS:

Bei Verdnderung der Einstellung muss die eingelernte Kraft mittels einer
geeigneten Kraftmesseinrichtung auf zuldssige Werte im Geltungsbereich der EN
12453 und EN 12445 oder den entsprechenden nationalen Vorschriften geprift
werden

Funktionsnummer
U e —m— | AN
/\ WARNUNG o E— 7allm)
Verletzungsgefahr durch falsch eingestellte Kraftbegrenzung |(>, J)‘ - ' ‘ U
- °

4T

al

=5 0

|
[wn)

Abb. 6-17: Einstellung der

Kraftbegrenzung. Keine zusétzliche

Sicherheit bei Mendi-Wert 010

Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen:

» Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Mend
Programm-Mentis, in dem Sie sich wahlen.
gerade befinden. 2. Funktionen andern.

Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.

Die Programmierung beenden:
» Den Programmiertaster 3 s
dricken.
Die Anzeige zeigt die
entsprechende Torposition an.
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6.9 Programm-Menii 07: Manuelle Vorwahl der Position SKS-Stopp

Die Position SKS-Stopp deaktiviert die SchlieBkantensicherung SKS kurz vor dem Erreichen der Endlage Tor-Zu, um
Fehlreaktionen (z. B. ungewolltes Reversieren) zu unterbinden und wird bei den Lernfahrten im Programm-Menti 01
automatisch ermittelt. Im Programm-Meni 07 wird dann automatisch die Funktion [ 2 eingestellt.

Fir besondere Einbausituationen kann die Position mit Funktion [I 2 manuell eingestellt werden

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Menii wahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x drlicken.
Die Anzeige zeigt Position L ™.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf drlicken.
Jeder Druck erhdht die
Funktionsnummer (max.
Funktionsnummer 01 2).

Tab. 6-1: Einstellbare Funktionen

1x - 2x OOn | Keine SKS angeschlossen.
\ An der Position SKS-Stopp
wird die Kraftbegrenzung

abgeschaltet

N\ 7N
-
<

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck verringert die
Funktionsnummer (min.
Funktionsnummer 01).
Bei Funktionsnummer [1 [ ist die
Funktion abgeschaltet..

02 | SKS angeschlossen.
Manuelles Einstellen des SKS-
Stopp

1) Werkseinstellung

3

a
~J
SOy Sy

«III
(i
<

t) |1x - 2x

Abb. 6-18: Wahlen der
Funktionsnummer

Manuelles Einstellen der Position SKS-Stopp:
Tor in die Endlage Tor-Auf fahren.

Andern der Funktionsnummer von Q0 auf I 2:
Kraftlernfahrten nach Kap. 6.5.2 durchfihren.
Die Anzeige zeigt blinkend die Position L =.

In der Tormitte den Prifkérper (Zollstock 35 mm hochkant) platzieren (siehe
Abb. 6-19).

6. Taster Tor-Zu 1x driicken. Nach dem Stoppen des Tores durch die SKS
reversiert das Tor kurz und bleibt mit der Fehlermeldung | !stehen.
Die Position SKS-Stopp/ Reversiergrenze wurde erkannt.

7. Die Fehlermeldung wird durch den nédchsten Fahr- oder Stoppbefehl quittiert

HINWEIS:
Bei Unstimmigkeiten der Position SKS-Stopp zum erlaubten Fahrweg wird der

aogrowd=

Fehler {9 ausgegeben und die Position SKS-Stopp auf einen werksseitigen Abb. 6-19: Manuelles Einstellen der
Wert eingestellt. Position SKS-Stopp
HINWEISE:

Funktionsnummer [I2:

Bei eingestellter Funktionsnummer 1 2 wird bei jeder Uberpriifung des
Programm-Mendis 07 eine Lernfahrt ausgefuhrt.
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Andern der Funktionsnummer von [l 2auf 0 [} :
1. Kraftlernfahrten nach Kap. 6.5.2 durchfihren.

HINWEIS:

 — —
Die SchlieBkantensicherung SKS ist nicht aktiv und Selbsthaltung in Richtung e —
Tor-Zu nur entsprechend den Voraussetzungen des Typenschildes mdglich — —]

SKS fir Impulsbetrieb erforderlich

[ ] [rer

Abb. 6-20: Typenschild des Tores

6.9.1 Position SKS-Stopp iiberpriifen

A A\ GEFAHR

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen
Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen
Durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Sicherheitseinrichtung(en) Gberprifen.

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit

Die Sicherheitseinrichtung muss vor der Deaktivierung

durch den SKS-Stopp einen Priifkdrper erkennen und den

Torlauf in Richtung Endlage Tor-Zu unterbrechen.

» Prifkorper: Holzklotz min. 40 mm/max. 50 mm
Hohe.

1. Eine Torfahrt in die Endlage Tor-Zu auslésen.
2. Nach dem Stoppen des Tores durch die SKS
reversiert das Tor kurz und bleibt mit der F
Fehlermeldung | istehen. E 3Q
Die Position SKS-Stopp / Reversiergrenze wurde =@- h. |
erkannt. -

3. Die Fehlermeldung wird durch den nachsten Fahr-
oder Stoppbefehl quittiert
4. Die Anlage ist betriebsbereit.

HINWEIS:

Wurde der Prifkdrper nicht erkannt (das Tor fahrt weiter
und setzt auf), ist die Position SKS-Stopp / Reversier-
grenze neu einzulernen (siehe Kap. 6.9) und wieder zu

prifen.
Das Programm-Meni beenden: Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
» Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Menti drucken.
Programm-Mendis, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2.  Funktionen andern. entsprechende Torposition an.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.
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6.10

Programm-Menii 08: Einlernen der Zwischenendlage Tor-Auf (Y2-Auf)

Mit der Funktion Zwischenendlage fahrt das Tor Uber die Taste Y2-Auf nur bis zu einer bestimmten, eingelernten Héhe auf
(mindestens 120 mm Uber der Endlage Tor-Zu, mindestens 120 mm unterhalb der Endlage Tor-Auf). Dieses Meni wird nur
im Totmannbetrieb durchgefuhrt. Gelernte Zwischenendlagen kénnen im Programm-Men( 99 mit der Funktion 015 geléscht
werden.

Vorbereitende Schritte:
Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:

1.

2.
3.

Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Meni wéhlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).

Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend L H.

Zwischenendlage einlernen:

Es erfolgt eine Fahrt in Selbsthaltung bis in die Endlage Tor-Auf, die Anzeige

Das Programm-Ment beenden oder weitere Funktionen einstellen oder die

» Das Tor mit den Tasten Tor-Auf/ Tor-Zu bis zur gewiinschten
Zwischenendlage fahren (Totmannbetrieb).

» Taste Stopp 1x drlicken

>
zeigt das Programm-Menii 08.

>
Programmierung beenden (siehe unten).

HINWEIS:

Nach jeder Fahrt im Totmannbetrieb reagiert die Steuerung nach dem Stopp des

Tores erst nach ca. 1,5 s auf den néchsten Fahrtbefehl. In dieser Zeit blinkt die
Anzeige nicht.

Abb. 6-21: Zwischenendlage Tor-Auf
einlernen

Das Programm-Menii beenden:

Weitere Funktionen einstellen:

Die Programmierung beenden:

» Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Meni driicken.
Programm-Mendis, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2. Funktionen andern. entsprechende Torposition an.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Menu ist damit
abgeschlossen.
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6.11 Programm-Menii 09: Zeit fiir Anfahrwarnung/Vorwarnung

Mit diesen Zeiten (in Sekunden) arbeitet das Optionsrelais auf der Steuerungsplatine (Programm-MenU 24) sowie die
Erweiterungsplatinen Multifunktion (im Programm-Meni 18/19 zu aktivieren) und Fahrbahnregelung (im Programm-Meni 20
zu aktivierten). Informationen zu den Erweiterungsplatinen siehe Kap. 7.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung tber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Meni wéahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck erhéht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer {15).

1x - 19x

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer 0 |).
Bei Funktionsnummer [I [ ist die Funktion abgeschaltet.

0
namp
J

S w SSw

‘ & /
Ca—_||C

1x - 19x

Abb. 6-22: Waéhlen der

Funktionsnummer
HINWEISE: Tab. 6-2: Einstellbare Funktionen
e Anfahrwarnung: N Zeit/ N Zeit/
Signal bei Betrieb ohne Automatik vor und wéhrend jeder Torfahrt. " s r ers
e Vorwarnung: oo - o 10
Signal bei Betrieb mit Automatik (Zulaufsteuerung / Fahrbahnregelung) vor 01 1 (1 12
der Torfahrt Tor-Zu und wahrend jeder Torfahrt.
od 2 e 15
03 3 3 20
oy 4 K 25
S 5 (5 30
Ok 6 b 40
01 7 1 50
OH 8 | 60
oA 9 (q 70
1) Werkseinstellung
Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
> Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Men( driicken.
Programm-Mentis, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2. Funktionen andern. entsprechende Torposition an.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.
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6.12 Programm-Menii 10: Aufhaltezeit bei automatischem Zulauf oder Fahrbahnregelung einstellen

Die Aufhaltezeit ist die Zeit, fur die das Tor nach dem Erreichen der Endlage Tor-Auf fir den Durchgang gedffnet bleibt.
Nach dem Ablauf der Aufhaltezeit und der Vorwarnzeit (Programm-Men( 09) wird das Tor automatisch zugefahren (Zeiten in
Sekunden). Die Betriebsart muss zusétzlich in Programm-Meni 20 programmiert werden.

Vorbereitende Schritte:

1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:

Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Menii wahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).

3. Taste Stopp 1x drlicken.

Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer

Funktion einstellen:
» Taste Tor-Auf drlicken.

Jeder Druck erhoht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer | ).

oder
» Taste Tor-Zu driicken.

Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer 1 |).
Bei Funktionsnummer [1 [ ist die Funktion abgeschaltet.

CO M|t

Abb. 6-23: Waéhlen der
Funktionsnummer

HINWEIS:

Die Betriebsart muss zusétzlich in Programm-MenU 20 programmiert werden.

Tab. 6-3: Einstellbare Funktionen

Nr. Zeit/s Nr. Zeit/s
om| - 0| 60
! S P 90
na 10 (2 120
03 15 | 180
ny 20 (y 240
05 25 { 300
0k 30 ' 360
07 35 (7 420
0H 40 'H 480
o | 50 - -

1) Werkseinstellung

Das Programm-Menii beenden:

» Taste Stopp 1x driicken.
Es erscheint die Nummer des
Programm-Men(s, in dem Sie sich
gerade befinden.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.

Weitere Funktionen einstellen:

1. Mit den Tasten Tor-Auf oder
Tor-Zu ein Programm-Menti
wahlen.

2. Funktionen andern.

Die Programmierung beenden:
» Den Programmiertaster 3 sek.
dricken.
Die Anzeige zeigt die
entsprechende Torposition an.

42
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6.13 Programm-Menii 11: Einstellen der Reaktion des Antriebes nach dem Ansprechen der an der
Buchse X30 angeschlossenen SchlieBkantensicherung

Hier wird eingestellt, wie sich der Antrieb in Bewegungsrichtung Tor-Zu nach dem Ansprechen der an Buchse X30
angeschlossenen SchlieBkantensicherung (SKS /8k2) verhdlt.

Das Programm-Menti 07 darf nicht auf Funktion [ D eingestellt sein.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung tber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Meni wéahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck erhoht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 0 H).

1x - 8x

=

(S jiw u ]} winj{ww]

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer 0 |).
Bei Funktionsnummer [I [l ist die Funktion abgeschaltet.

)
—,
<

«III

L {

1x - 8x

Abb. 6-24: Waéhlen der
Funktionsnummer

Tab. 6-4: Einstellbare Funktionen

SKS/VL
101 | ohne Funktion

0 | | Totmannbetrieb mit SchlieBkantensicherung (SKS) in Richtung Tor-Zu

N2 | Entlasten, wenn Tor auf ein Hindernis trifft

1 32 | Kurzes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft

Y | Langes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft

8k2
05 | Totmannbetrieb mit Widerstandskontaktleiste (8k2) in Richtung Tor-Zu

OE | Entlasten, wenn Tor auf ein Hindernis trifft

07 | Kurzes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft

0B | Langes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft

1) Werkseinstellung ohne angeschlossene Sicherheitseinrichtung
2) Werkseinstellung, wenn Sicherheitseinrichtung mit eingelernt wurde

Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
» Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Menti drucken.
Programm-Mendis, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2.  Funktionen andern. entsprechende Torposition an.

Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.
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6.14 Programm-Menii 12: Einstellen der Reaktion des Antriebes nach dem Ansprechen der an der
Buchse X20/X22 angeschlossenen Einzugsicherung

Hier wird eingestellt, wie sich der Antrieb nach dem Ansprechen der an den Buchsen X20 (EZS-300) / X22 (2-Draht-
Lichtschranke EL301) angeschlossene Einzugsicherung verhalt. Die angeschlossene Lichtschranken werden bei den
Lernfahrten im Programm-Men( 01 automatisch ermittelt und im Programm-Men(i 12 wird dann die Funktion T gesetzt.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-MenU wéhlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x drlicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck erhéht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 04).

1x - 8x

c
£

|

namp

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Bei Funktionsnummer [ [ ist die Funktion abgeschaltet.

A | 722
03| 63
£ |5

1"'

(o
5!

*) |1x - 8x

Abb. 6-25: Waihlen der
Funktionsnummer

HINWEISE: Tab. 6-5: Einstellbare Funktionen

Bei jeder nachtraglichen Anderung der

Lichtschrankenkonfiguration im 0 On | Keine Einzugsicherung vorhanden, Buchse X20/X22 deaktiviert

Anschluss an die Lernfahrt in 42 | Einzugsicherung in Richtung Tor-Auf. Reversieren aus.

Programm-Ment 01 ist eine erneute
Lernfahrt notwendig (zur Auto-
Erkennung der Lichtschranken).

1) Werkseinstellung ohne angeschlossene Sicherheitseinrichtung
2) Werkseinstellung, wenn Sicherheitseinrichtung mit eingelernt wurde

Funktionsnummer [ :

Buchse X20 und X22 werden
deaktiviert. Bei Wechsel auf eine
Funktion ist eine neuerliche Lernfahrt
notwendig.

Funktionsnummer [ 4:

Wird eine Einzugsicherung EZS
betéatigt, ist auch im Totmannbetrieb
eine Bewegung Richtung Tor-Auf nicht

mdglich.
Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
» Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Ment driicken.
Programm-Mendis, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2.  Funktionen andern. entsprechende Torposition an.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen
Durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Sicherheitseinrichtung(en) Uberprifen.

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit.
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6.15 Programm-Menii 13/ 14: Einstellen der Reaktion des Antriebes nach dem Ansprechen der an
der Buchse X21/X23 angeschlossenen Sicherheitseinrichtung

Hier wird eingestellt, wie sich der Antrieb nach dem Ansprechen der an den Buchsen X21/X23 angeschlossenen
Sicherheitseinrichtung (z. B. einer Lichtschranke) verhélt. Angeschlossene Lichtschranken werden bei den Lernfahrten im
Programm-Men(i 01 automatisch ermittelt und im Programm-Menii 13/ 14 die Funktion [ 2 gesetzt. Die Programmierung
ist fur die Programm-MenUs 13/ 14 identisch.

Es gilt folgende Zuordnung:

e Programm-Meni 13 = Buchse X21

e Programm-Meni 14 = Buchse X23

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Meni wéahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck erhoht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 0 7).

1x - 7x

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer 0 |).
Bei Funktionsnummer [I [l ist die Funktion abgeschaltet.

e
namp

«III

|’ (i )i
| i TP ) i S

1x - 7x

Abb. 6-26: Waéhlen der
Funktionsnummer

HINWEISE: Tab. 6-6: Einstellbare Funktionen

Aktivieren/Deaktivieren der
Lichtschranke ist Uber die Funktionen

N1 | Sicherheitselement (z. B. Lichtschranke) nicht vorhanden

in Programm-Menti 13/14 oder eine 0 | | Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Tor stoppt, kein Reversieren.
Lernfahrt mit Auto-Erkennung der

Lichtschranken méglich. Dabei wird [ 22 | Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Kurzes Reversieren, wenn
nachtréglich eingestellte Funktion I | Sicherheitselement anspricht.

Tb[[ 1 im Programm-Mendi 13/14 mit 03 | Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Langes Reversieren, wenn
libernommen). Sicherheitselement anspricht.

Funktionsnummer [ b: Oy | Sicherheitselement (z.B Einzugsicherung) in Richtung Tor-Auf.
Verwendung einer Lichtschranke als Reversieren aus.

Sicherheitselement und ng | Sicherheitselement in Richtung Tor-Auf. Kurzes Reversieren, wenn
Durchfahrtslichtschranke: Sicherheitselement anspricht.

Bei Belegung (und erneutem
Freiwerden) der Lichtschranke wird die H =
Aufhaltezeit abgebrochen. Sollte bei
der Torfahrt Tor-Zu die Lichtschranke
erneut unterbrochen werden, erfolgt

Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Wenn das Sicherheitselement
anspricht:

e Langes Reversieren

e Bei automatischem Zulauf wird die restliche Aufhaltezeit
abgebrochen und die Vorwarnzeit sofort gestartet, wenn

langes Reversieren. Sicherheitselement wieder frei wird.

Funktionsnummer I : 07 | Wenn das Sicherheitselement anspricht wird bei automatischem Zulauf
Verwendung einer weit vom Tor die restliche Aufhaltezeit abgebrochen und die Vorwarnzeit sofort
entfernten Lichtschranke als gestartet, wenn Sicherheitselement wieder frei wird..
Durchfahrtslichtschranke: 1) Werkseinstellung ohne angeschlossene Sicherheitseinrichtung

Beim Verlassen der Lichtschranke wird | 2) Werkseinstellung, wenn Sicherheitseinrichtung mit eingelernt wurde
die Aufhaltezeit abgebrochen.
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Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
> Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Ment dricken.
Programm-Men(s, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2. Funktionen andern. entsprechende Torposition an.

Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Menu ist damit
abgeschlossen.

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit.

Durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Sicherheitseinrichtung(en) Uberprifen.
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6.16

Programm-Menii 15: Reaktion des Impulseinganges X2

Hier wird eingestellt, wie sich der Antrieb nach dem Ansprechen des an Buchse X2 angeschlossenen Impulseinganges

verhalt.

Vorbereitende Schritte:

1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:

Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Menii wahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).

3. Taste Stopp 1x driicken.

Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:
» Taste Tor-Auf driicken.

Jeder Druck erhoht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 0 J).

oder
» Taste Tor-Zu driicken.

Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer [} ).

Bei Funktionsnummer [0 ist die Funktion abgeschaltet.

SOw SO w

Abb. 6-27: Waéhlen der
Funktionsnummer

HINWEISE:

Funktionsnummer [} {und [ 2

Wenn Funktionsnummer 0 {oderQ 2
eingestellt wird, die landesspezifischen
Bestimmungen beachten!

Automatik-Betrieb

Wenn im Programm-Menti 20 die
Funktionsnummer [1 { (Betriebsart
Zulaufsteuerung) oder [12 (Betriebsart
Fahrbahnregelung) eingestellt wurde,
werden die Funktionen des Programm-
Mendus 15 nicht berlicksichtigt.
Zusétzlich bleibt erhalten: Impuls fahrt
das Tor auf ohne Stopp,
Richtungsumkehr wahrend der Fahrt
Tor-Zu sowie das Verhalten wéhrend
der Aufhaltezeit.

Die landesspezifischen Bestimmungen
beachten!

Tab. 6-7: Einstellbare Funktionen

gon

Handsender, Zugschalter):

Impulsfunktion (Folgesteuerung fir handbetétigte Elemente, z. B. Taster,

Auf — Stopp - Zu - Stopp — Auf — Stopp ...

Wenn im Programm-Ment 20 die Funktionsnummer 0 { (Betriebsart
Zulaufsteuerung) oder [I 2 (Betriebsart Fahrbahnregelung) eingestellt
wurde, wird bei Impulsgabe wahrend der Aufhaltezeit diese verlangert.

It | Impulsfunktion (fir elektrisch beté&tigte Elemente):
Auf (bis zur Endlage Auf) — Zu (bis in die Endlage Zu)

Endlage Auf)

02 | Impulsfunktion (fir elektrisch betéatigte Elemente):
e Torposition beliebig oder Endlage Tor-Zu:
Auf - Stopp — Auf — Stopp ... (bis zur Endlage Auf)
e Torposition Endlage Tor-Auf:
Zu (bis zur Endlage Zu) — Stopp — Auf — Stopp — Auf ... (bis zur

N3 | Impulsfunktion wie GO

abgebrochen.

Wenn im Programm-Meni 20 die Funktionsnummer [ { (Betriebsart
Zulaufsteuerung) oder 02 (Betriebsart Fahrbahnregelung) eingestellt
wurde, wird bei Impulsgabe wahrend der Aufhaltezeit diese

1) Werkseinstellung

Das Programm-Menii beenden:

» Taste Stopp 1x driicken.
Es erscheint die Nummer des
Programm-Mentis, in dem Sie sich
gerade befinden.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Men ist damit
abgeschlossen.

Weitere Funktionen einstellen:

1. Mit den Tasten Tor-Auf oder
Tor-Zu ein Programm-Ment
wahlen.

2. Funktionen andern.

Die Programmierung beenden:
» Den Programmiertaster 3 sek.
dricken.
Die Anzeige zeigt die
entsprechende Torposition an.
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6.17 Programm-Menii 16: Reaktion der Befehlselemente

Hier wird die Funktion der Befehlselemente auf dem Steuerungsgehdusedeckel und an den Buchsen X3 eingestellt.

Vorbereitende Schritte:

1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung tber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Menii wahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).

3. Taste Stopp 1x driicken.

Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:
» Taste Tor-Auf drlicken.

Jeder Druck erhoht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 0Y).

oder
» Taste Tor-Zu driicken.

Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer [} ).
Bei Funktionsnummer [} [ ist die Funktion abgeschaltet.

S LSS L

Abb. 6-28: Waéhlen der
Funktionsnummer

HINWEISE:

Funktionsnummer 02 -0Y

Wenn Funktionsnummer 02, 03 oder
04 eingestellt wird, die
landesspezifischen Bestimmungen
beachten!

Automatik-Betrieb

Wenn im Programm-Menti 20 die

Funktionsnummer I {oder 0O¢2

eingestellt wurde, werden die

Funktionen des Programm-Menus 16

nicht bertcksichtigt.

Zusétzlich bleiben erhalten:

e Taste Tor-Auf fahrt das Tor auf
ohne Stopp.

e Taste Tor-Zu bricht Aufhaltezeit
ab, wenn das Tor offen ist.

e Taste Stopp = Stopp

e Taste V2-Auf = keine Funktion: Ist
Auto-Zulauf aktiviert, bricht V2-Auf
die Aufhaltezeit ab und fahrt bis in
die Endlage Tor-Zu

Die landesspezifischen Bestimmungen
beachten!

Tab. 6-8: Einstellbare Funktionen

111 | Tastenfunktion im Wechsel mit Tor-Stopp
e Taste Tor-Auf: Auf — Stopp — Auf — Stopp — Auf — Stopp ...
e Taste Tor-Zu: Zu - Stopp - Zu — Stopp — Zu — Stopp ...

N { | Nur Tastenfunktion
e Taste Tor-Auf: Auf bis Endlage, Taste Tor-Zu stoppt das Tor.
* Taste Tor-Zu: Zu bis Endlage, Taste Tor-Auf stoppt das Tor.

N2 | Tastenfunktion mit Richtungsumkehr Gber Stopp bei Torfahrt Zu

e Taste Tor-Auf stoppt das Tor. AnschlieBend erfolgt die Auffahrt
selbsttétig (Induktionsschleife).

N3 | Tastenfunktion mit Richtungsumkehr bei Torfahrt Auf

e Taste Tor-Zu stoppt das Tor. AnschlieBend erfolgt die Zufahrt
selbsttétig.

Ny | Tastenfunktion mit Richtungsumkehr Giber Stopp in beiden Richtungen

e Taste Tor-Auf stoppt Zufahrt. AnschlieBend erfolgt die Auffahrt
selbsttétig.

e Taste Tor-Zu stoppt Auffahrt. AnschlieBend erfolgt die Zufahrt
selbsttatig.

1) Werkseinstellung ohne angeschlossene Sicherheitseinrichtung

Das Programm-Menii beenden:

» Taste Stopp 1x driicken.
Es erscheint die Nummer des
Programm-Men(s, in dem Sie sich
gerade befinden.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.

Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Tor-Zu ein Programm-Men driicken.
wéhlen. Die Anzeige zeigt die
2. Funktionen andern. entsprechende Torposition an.
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6.18

Programm-Menii 17: Miniaturschloss édndert die Reaktion der Befehlselemente

Hier wird eingestellt, wie sich die Befehlselemente nach Betétigung des Miniaturschlosses auf dem Steuerungsgehduse
verhalten. Das Miniaturschloss bekommt dadurch Sonderfunktionen.

Vorbereitende Schritte:

1. Die Steuerung 6ffnen und den Anschluss des Miniaturschlosses an der Tastaturplatine im Deckel umstecken (siehe

Abb. 6-29).

2. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1).
3. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Men( wéhlen (siehe Kap. 6.4.2).

4. Taste Stopp 1x driicken.

Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck erhdht die
Funktionsnummer (max.

Funktionsnummer 0 7).

oder

» Taste Tor-Zu dricken.
Jeder Druck verringert die
Funktionsnummer (min.
Funktionsnummer 0 1.
Bei Funktionsnummer [ [ ist die

Funktion abgeschaltet.

1x - 7x

72\
Sy
<J

|

o
)

mll=!
<]

t:. I

¥) [1x - 7x

Abb. 6-29: Anschluss des
Miniaturschlosses, Deckelinnenseite,
von X5 nach X4 umstecken

(Sonderfunktionen)

Abb. 6-30: Waéhlen der
Funktionsnummer

Tab. 6-9: Einstellbare Funktionen

Nr. | Einstellung | Ergebnis
Miniatur-
schloss
oo - Ohne Funktion
ni 1 Sperrt Tasten auf dem Steuerungsgehdusedeckel (auBer
Taste Stopp).
na2 1 Sperrt alle externen Steuersignale (auBer Taste Stopp).
0 1 Sperrt Tasten auf dem Steuerungsgehdusedeckel und alle
externen Steuersignale (auBer Taste Stopp).
07 0 Mit Taste Y2-Auf Impuls-Betrieb fiir die Fahrt Endlage
Tor-Zu bis Endlage Tor-Auf (Sommerbetrieb).
1 Mit Taste ¥2-Auf Impuls-Betrieb flr die Fahrt Endlage
Tor-Zu bis Zwischenendlage (Winterbetrieb).

1) Werkseinstellung ohne angeschlossene Sicherheitseinrichtung

Das Programm-Menii beenden:

» Taste Stopp 1x drlicken.
Es erscheint die Nummer des
Programm-Mentis, in dem Sie sich
gerade befinden.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.

Weitere Funktionen einstellen:

1. Mit den Tasten Tor-Auf oder >
Tor-Zu ein Programm-Menu

wahlen.

2. Funktionen andern.

Die Programmierung beenden:
Den Programmiertaster 3 sek.
dricken.

Die Anzeige zeigt die
entsprechende Torposition an.
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6.19 Programm-Meniis 18/ 19: Einstellungen der Relais K1/K2 auf der Multifunktionsplatine

Die Relais K1 und K2 kdnnen zu bestimmten Betriebszustidnden dauernd, wischend oder taktend geschaltet werden. Zum

Einbau siehe Kap. 7.7 auf Seite 63.
Es gilt folgende Zuordnung:

e Programm-Menu 18 = Relais K1
* Programm-Menu 19 = Relais K2

Vorbereitende Schritte:

1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Menii wahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).

3. Taste Stopp 1x drlicken.

Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf drlicken.
Jeder Druck erhdht die
Funktionsnummer (max.
Funktionsnummer 079).

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck verringert die
Funktionsnummer (min.
Funktionsnummer 0 ).
Bei Funktionsnummer [ [ ist die
Funktion abgeschaltet.

p—
' 00000

ﬁ\

12 (@] X51

X61 . LED1 LED2
XBO (YE) (YE)

p—

2 R
J [~ K1« K2 ]

12345123456

(m) ololololo]olololololo
L’ X90 X70
o 2229 o
Abb. 6-31: Wéhlen der Abb. 6-32: Multifunktionsplatine mit
Funktionsnummer den beiden Relais K1 und K2

HINWEISE:

Funktionshnummer O0E-0

e Anfahrwarnung = Signal bei
Betrieb ohne Automatik vor und
wahrend jeder Torfahrt.

e Vorwarnung = Signal bei Betrieb
mit Automatik (Zulaufsteuerung/

Fahrbahnregelung) vor der Torfahrt
Tor-Zu und wéhrend jeder Torfahrt.

Tab. 6-10: Einstellbare Funktionen

00 | Relaisaus

0 | Meldung Endlage Tor-Auf

1 22 | Meldung Endlage Tor-Zu

N3 | Meldung Zwischenendlage (¥2-Auf)

0y | Wischsignal (1 sek.) bei Befehlsgabe Tor-Auf oder Signal Anforderung
Einfahrt / Ausfahrt sowie Verlangerung der Aufhaltezeit

N5 | Meldung Fehlermeldung auf dem Display (Stérung)

OE |Anfahr-/Vorwarnung Dauersignal (Zeiteinstellung Programm-Men( 09
beachten)

07 | Anfahr-/Vorwarnung blinkend (Zeiteinstellung Programm-Men( 09
beachten)

0 Meldung Antrieb lduft

09 | Meldung Inspektion (bei Anzeige | n)

1) Werkseinstellung fir Programm-Menu 18
2) Werkseinstellung fur Programm-Menu 19

Das Programm-Menii beenden:

» Taste Stopp 1x driicken.
Es erscheint die Nummer des

Programm-Mendis, in dem Sie sich

gerade befinden.
Das Einstellen der Funktionen in

diesem Programm-Mend ist damit

abgeschlossen.

Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Tor-Zu ein Programm-Men driicken.
wahlen. Die Anzeige zeigt die
2.  Funktionen andern. entsprechende Torposition an.
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6.20 Programm-Menii 20: Einstellen der Betriebsarten

Hier wird eingestellt, ob sich die Steuerung im manuellen oder automatischen Betrieb (mit Zulaufsteuerung oder
Fahrbahnregelung) befindet.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Menii wahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:
» Taste Tor-Auf driicken.

Jeder Druck erhoht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 0 2).
oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer [ ).

Abb. 6-33: Waéhlen der
Funktionsnummer

Tab. 6-11: Bei Funktionsnummer 0 | werden folgende Programm-Mentis Tab. 6-13: Einstellbare Funktionen
automatisch eingestellt:

00" | Manueller Betrieb

Programm-Menii Einstellung/Funktionsnummer

n « | Zulaufsteuerung (aus den

Ut
09 Zeit fiir Anfahrwarnung/Vorwarnung auf Funktion 02 =2 Endlagen Tor-Auf bzw. 1/2-
sek. Auf)
10 Aufhaltezeit auf Funktion 0F = 30 sek. 02 | Fahrbahnregelung
18 Multifunktionsplatine - Relais K1 auf Funktion 07= 1) Werkseinstellung
Anfahr- /Vorwarnung blinkend
24 Optionsrelais auf Funktion 1= Anfahr-/Vorwarnung
blinkend

Tab. 6-12: Bei Funktionsnummer 012 werden folgende Programm-Mentis
automatisch eingestellt:

Programm-Menii Einstellung/Funktionsnummer

09 Zeit fur Anfahrwarnung/Vorwarnung auf Funktion 12 =2
sek.

10 Aufhaltezeit auf Funktion 0k = 30 sek.

HINWEIS:

Die landesspezifischen Bestimmungen beachten!
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HINWEISE:

Programm-Menii

Nur wenn die Programm-Mentis 09/10/18/24 in ihrer Werkseinstellung stehen, werden sie Uiber das Programm-Meni 20
automatisch geéndert, ansonsten bleibt deren urspriinglich gewahlte Einstellung erhalten. Wird das Programm-Men( 20
zurlick auf [ 0 gesetzt, wird in den Programm-Menus 09/10/18/24 eine Uber Programm-Menu 20 gednderte Einstellung
wieder auf Werkseinstellung zurtickgestellt.

Fahrbahnregelung

Die Platinen missen fachgerecht installiert sein (siche Kap. 7.5).

Ein automatischer Zulauf bei Funktion 0 {/ i2 ist auch ohne Lichtschranken an %26 /X21 /%22 /X23 oder deren Abwahl
in Programm-Menti 42 /13/14 moglich.

Die landesspezifischen Bestimmungen sind zu beachten!

Wird die SKS beim automatischen Zulauf unterbrochen, wird dieser 3 x neu gestartet und das Tor bleibt in der Endlage
Tor-Auf stehen.

Wird die Lichtschranke beim automatischen Zulauf unterbrochen, wird dieser immer wieder neu gestartet.
Liegt nach Ablauf der Aufhaltezeit weiterhin ein Fehler einer Sicherheitseinrichtung vor, wird fiir 4 Sekunden der
entsprechende Fehler angezeigt (z. B. 42R+4dh/ {3/ (Y). Die Aufhaltezeit startet wieder neu. Tritt wahrend der Fahrt

Tor-Zu ein Fehler einer Sicherheitseinrichtung auf, wird wahrend der Reversierfahrt und nach Erreichen der Endlage
Tor-Auf fir 4 Sekunden der entsprechende Fehler angezeigt.

Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
> Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Menti drucken.
Programm-Mens, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2. Funktionen andern. entsprechende Torposition an.

Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.
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6.21 Programm-Menii 21: Uberwachung getesteter Schlupftiirkontakt

Hier wird die Uberwachung eines an Buchse X31 (auf der Platine SchlieBkantensicherung SKS) angeschlossenen
Schlupftirkontaktes mit Testung an- oder abgeschaltet. Ein angeschlossener Schlupftiirkontakt mit Testung wird bei den
Lernfahrten im Programm-Men( 01 automatisch erkannt und im Programm-Menti 21 die Funktion T | gesetzt.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung tber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Meni wéahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.

1x - 2x
Jeder Druck erhoht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 0 §). o

Co

<3
.
J
[nim) S

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer 0 0).

-

s

Abb. 6-34: Waéhlen der

Funktionsnummer
HINWEISE: Tab. 6-14: Einstellbare Funktionen
Ein nachtréagliches Deaktivieren ist nur manuell oder durch Werksreset mdglich. oo Uberwachung der Testung

abgeschaltet

Betriebsart Totmann (Programm-Menii 11) 0! Uberwachung der Testung
Bei einem angeschlossenem Schlupftiirkontakt mit Testung (und bei den eingeschaltet .
Lernfahrten im Programm-Menii 01 automatisch erkannt) wird bei negativer Bei negativer Testung wird
Testung der Torlauf mit Ausgabe der Fehlermeldung 16 verhindert. der Torlauf mit Ausgabe der
Ist die Testung ausgeschaltet oder ein ungetesteter Kontakt angeschlossen, F.ehlermeldung {6 verhindert.
erscheint die Fehlermeldung 02 im Display. 1) Werkseinstellung

Funktionsnummer I

Bei dieser eingestellten Funktion erlischt die gelbe LED der SKS-Auswerteeinheit
in der Endlage Tor-Zu.

Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
» Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Men( drucken.
Programm-Mentis, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2. Funktionen andern. entsprechende Torposition an.

Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.
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6.22

Programm-Menii 22: Einlernen der Endlagenposition auf einen RWA-Anlagenbefehl

Ein Signal der RWA-Anlage (Rauch- und Warmeabzug) am Steuereingang E8 auf der Platine Fahrbahnregelung/E4 auf der
Platine Zentralsteuerung fahrt das Tor bis zu einer bestimmten, eingelernten Héhe auf. Dieses Menl wird nur im
Totmannbetrieb durchgefihrt.

Vorbereitende Schritte:

1.

2.
3.

Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:

Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Meni wahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).

Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die Position L =.

Zwischenendlage einlernen

» Das Tor mit den Tasten Tor-Auf/Tor-Zu bis zur gewlinschten
Zwischenendlage fahren (Totmannbetrieb).

» Taste Stopp 1x drlicken

» Es erfolgt eine Fahrt in Selbsthaltung bis in die Endlage Tor-Auf, die Anzeige
zeigt das Programm-Menii 22.

HINWEIS

Ein Befehl der RWA-Anlage an die Platine Fahrbahnregelung/Platine
Zentralsteuerung stoppt einen Torlauf und féhrt nach 1 s das Tor in die
programmierte Endlagenposition. Der laufende Antrieb halt auf einen Befehl
Stopp an und startet erst wieder bei einem erneuten RWA-Befehl. Nach
Erreichen der Endlage ist die Steuerung verriegelt und kann nur durch Aus- und
Einschalten der Steuerung betriebsbereit gemacht werden (wenn der RWA-
Befehl nicht mehr ansteht).

Bei Ansprechen der SKS reversiert das Tor wie in Programm-Meni 11
programmiert. Es wird immer wieder versucht, die RWA-Position zu erreichen.
Bei Ansprechen der LS reversiert das Tor wie in Programm-Meni 12, 13, 14
programmiert. Es wird immer wieder versucht, die RWA-Position zu erreichen.

HINWEIS:

Kommt ein RWA-Befehl nach einem Spannungsausfall, fahrt der Antrieb erst
eine Referenzfahrt in die Endlage Tor-Auf und danach in die RWA-Position.

Abb. 6-35: Endlagenposition RWA
einlernen

Das Programm-Menii beenden:

Weitere Funktionen einstellen:

Die Programmierung beenden:

> Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Menti dricken.
Programm-Men(s, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2. Funktionen andern. entsprechende Torposition an.
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Menu ist damit
abgeschlossen.
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6.23 Programm-Meniis 24: Einstellungen des Optionsrelais auf der Steuerungsplatine Stecker X70

Das Relais kann zu bestimmten Betriebszustanden dauernd, wischend oder taktend geschaltet werden.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:
Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Meni wahlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).
3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

V
|
0| SSw

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck erhoht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 0 §).

J

%) |1x-9x ((( )
oder T—,
» Taste Tor-Zu driicken.

Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer 0 |).

Bei Funktionsnummer [I [ ist die Funktion abgeschaltet.

«III
—

C

1x - 9x

Abb. 6-36: Waéhlen der
Funktionsnummer

HINWEISE: Tab. 6-15: Einstellbare Funktionen

Funktionsnummer OE-07:

e Anfahrwarnung = Signal bei
Betrieb ohne Automatik vor und i 1 | Meldung Endlage Tor-Auf
wahrend jeder Torfahrt.

e Vorwarnung = Signal bei Betrieb
mit Automatik (Zulaufsteuerung/ 03 | Meldung Zwischenendlage (Y2-Aur)
Fahrbahnregelung) vor der Torfahrt
Tor-Zu und wahrend jeder Torfahrt.

N0 | Relais aus

02 | Meldung Endlage Tor-Zu

0y | Wischsignal bei Befehlsgabe Tor-Auf oder Signal Anforderung Einfahrt

ng | Meldung Fehlermeldung auf dem Display (Stérung)

OE | Anfahr-/Vorwarnung Dauersignal (Zeiteinstellung Programm-Men( 09
beachten)

07 | Anfahr-/Vorwarnung blinkend (Zeiteinstellung Programm-Menii 09
beachten)

0F | Meldung Antrieb lduft

09 | Meldung Inspektion (bei Anzeige |n)

1) Werkseinstellung ohne angeschlossene Sicherheitseinrichtung

Das Programm-Menii beenden: Weitere Funktionen einstellen: Die Programmierung beenden:
» Taste Stopp 1x driicken. 1. Mit den Tasten Tor-Auf oder » Den Programmiertaster 3 sek.
Es erscheint die Nummer des Tor-Zu ein Programm-Mend driicken.
Programm-Mentis, in dem Sie sich wahlen. Die Anzeige zeigt die
gerade befinden. 2. Funktionen andern. entsprechende Torposition an.

Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Menu ist damit
abgeschlossen.
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6.24 Programm-Menii 99: Riicksetzen von Daten

In diesem MenUl kdnnen verschiedenen Daten des Steuerprogramms zurlickgesetzt werden..

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Programmiermodus befindet:

Die Programmierung Uber den Programmiertaster einleiten (siehe Kap. 6.4.1 auf Seite 30).
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das Programm-Men( wéhlen (siehe Kap. 6.4.2 auf Seite 30).

3. Taste Stopp 1x drlicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer.

Funktion einstellen:

» Taste Tor-Auf driicken.
Jeder Druck erhéht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 05).

oder

» Taste Tor-Zu driicken.
Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer 0 |).
Bei Funktionsnummer [1[1 werden keine Daten zurlickgesetzt.

1x - 5x

1

C

@
é 7\

s
SIS

) |1x - 5x

Abb. 6-37: Wahlen der
Funktionsnummer

HINWEIS:
Funktionsnummer [2:

Zu Diagnosezwecken wird eine 00 in den Fehlerspeicher geschrieben. Damit hat

man eine Startmarkierung fiir neu aufgelaufene Fehlermeldungen (Service-

Meni 01).

Tab. 6-16: Einstellbare Funktionen

oo

Keine Daten zurilicksetzen

ot

e Inspektionsmeldung”
zuricksetzen

e  Betriebsstunden seit der
letzten Wartung® auf Null
setzen

n
u

Marke im Fehlerspeicher
setzen

04

Rucksetzen der Funktionen auf
Werkseinstellung des
Programm-

Menlis 05/06/07 /09 und
hoher sowie Fehler H3.

HINWEIS:

War vor dem Rucksetzen eine
SKS angschlossen, ist diese
dann ausprogrammiert. Bei
der darauffolgenden
Kraftlernfahrt wird die SKS
nicht erneut eingelernt.

o4

Ricksetzen der Funktionen auf
Werkseinstellung aller
Programm-Mends.

Beim Verlassen dieses MenUs
zeigt die Anzeige L.

a5

Ldschen der Position
Zwischenendlage (¥2-Auf)

1) Werkseinstellung

Das Programm-Menii beenden:
» Taste Stopp 1x driicken.

Weitere Funktionen einstellen:
1. Mit den Tasten Tor-Auf oder

Die Programmierung beenden:

» Den Programmiertaster 3 sek.

Tor-Zu ein Programm-Menii
wahlen.
Funktionen &ndern.

Es erscheint die Nummer des
Programm-Men(s, in dem Sie sich
gerade befinden. 2
Das Einstellen der Funktionen in
diesem Programm-Mend ist damit
abgeschlossen.

dricken.
Die Anzeige zeigt die
entsprechende Torposition an.
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Zubehor und Erweiterungen

7 Zubehor und Erweiterungen

7.1 Allgemeines

Erweiterungen an.

» Beachten Sie die 6rtlichen Sicherheitsbestimmungen.
» Verlegen Sie Netz- und Steuerleitungen unbedingt in getrennten Installationssystemen.

/A GEFAHR

Lebensgefihrliche Netzspannung
Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die Gefahr eines tédlichen Stromschlags.

» Schalten Sie vor dem Einbau von Zubehér und Erweiterungen die Anlage spannungsfrei und sichern
Sie sie entsprechend den Sicherheitsvorschriften gegen unbefugtes Wiedereinschalten.

» Bauen Sie nur vom Hersteller flr diese Steuerung freigegebenes Zubehér und freigegebene

Abb. 7-1: Zum Nachriisten von
Kabelverschraubungen die
vorgepragten Sollbruchstellen nur bei
geschlossenem Deckel durchschlagen

A

d 1 i

24VDC

Abb. 7-2: Zubehdrbeutel
Erweiterungsplatine

Abb. 7-3: An Klemme X69 kann eine
zusétzliche externe Betriebsspannung
24V DC angeschlossen werden, wenn
der Strombedarf iiber 300 mA liegt

(z. B. Betrieb mit Erweiterungsplatinen)

.2 Zusatzplatinen

A = Multifunktion (60 mA)

B = Fahrbahnregelung (55 mA)
C = Endlagen (max. 60 mA)

D = Zentralsteuerung (40 mA)

PON2 N

Abb. 7-4: Zusatzplatine auf
Leiterplattentrdger im
Steuerungsgehéuse

Abb. 7-5: Zusatzplatinen auf
Leiterplattentrdger im
Steuerungsgehéuse

Abb. 7-6: Zusatzplatinen auf
Leiterplattentrager im
Steuerungsgehéuse

TR25E598-A
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7.3 SchlieBkantensicherung SKS

Die SchlieBkantensicherung besteht aus folgenden Komponenten:

e Abzweigdose mit SKS-Platine antriebsseitig auf der untersten Lamelle (1) (Anschluss der mit dem Torblatt mitfahrenden
Sicherheitseinrichtungen)

e Abzweigdose mit Adapterplatine antriebsseitig auf der Zarge (2), Wendelleitung und Systemleitung

e Brickenstecker Farbe BU

Die Reaktion des Antriebs auf diese Sicherheitseinrichtung ist im Programm-Men( 11 einzustellen.

SKS-Platine (1)
X30 | Anschluss der Wendelleitung als Verbindung zur Adapterplatine

X31 | Anschlisse fir z. B. Bodenverriegelung, Nachtverrriegelung oder Briickenstecker Farbe BU

X382 | Anschluss Optosensor SchlieBkantensicherung (Empfanger (4), mit schwarzer Vergussmasse)
HINWEIS:

Nicht gleichzeitig ein Gerét an X33 anschlieBen

X33 | Anschluss Widerstandskontaktleiste 8k2 (WKL), X34 ist dann mit einem Brickenstecker zu versehen!

HINWEIS:
Nicht gleichzeitig ein Gerat an X32 anschlieBen!

X34 | Anschluss Optosensor der SchlieBkantensicherung (Sender (3), mit grauer Vergussmasse)
24V | LED (GN) leuchtet, wenn die Betriebsspannung vorhanden ist (= alles in Ordnung)

SKS | LED (RD) leuchtet, wenn die SchlieBkante betatigt wird (= Stérung)

RSK | LED (YE) leuchtet, wenn der Ruhestromkreis geschlossen ist (= alles in Ordnung)
Adapterplatine Wendelleitung und Systemleitung (2)

X30 ‘ Anschluss der Wendelleitung und Systemleitung als Verbindung zur Steuerung

o 2N AT2s4a5s xaoo
@~ [oloJololo
X32 X34 WH BN GN YE BK(GY)

<6Y>

IE]

2
WH BN GN YE BK

:
0
SKs -
% B ®
< (18]8
X31 X31 X31 RSK X33

X30

2 3 4 5

Qlpiololo

WH BN GN YE BK(GY)

+24V Test

’
» X30

/I
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7.4 Einzugsicherung EZS-300

Die Einzugsicherung besteht aus folgenden Komponenten*
e Abzweigdose mit LS-Expanderplatine (1) und Parallel-Systemleitungsverteiler (4),
e Lichtschrankensender und -Empfanger fir die Tor-Innen- und Aussenseite (2, 3).

Die Reaktion des Antriebs auf diese Sicherheitseinrichtung ist im Programm-Menii 12 einzustellen.

LS-Expanderplatine (1)

A Anschluss des Parallel-Verteilers (4) der Lichtschranke Tor-Aussenseite. Kabelfarbe des Senders grau,
Kabelfarbe des Empfangers weiB, Kabelfarbe Anschluss zur Platine schwarz.

B Anschluss des Parallel-Verteilers (4) der Lichtschranke Tor-Innenseite. Kabelfarbe des Senders grau,
Kabelfarbe des Empfangers weiB, Kabelfarbe Anschluss zur Platine schwarz.

(o] Anschluss der Systemleitung von Steckbuchse X20 der Steuerung, Kabelfarbe schwarz.

LS/SKS | LED (RD) leuchtet, wenn die Lichtschranken unterbrochen sind (= Stérung)

RSK LED (YE) wird nicht benutzt

Lichtweg prifen
Licht-Umspiegelungen am Torblatt kdnnen das sicheres Ausldsen der Lichtschranken beinflussen, deshalb den Lichtweg
jedes Lichtschrankenpérchens unbedingt wie folgt prifen:

» Einen Prufkorper (Durchmesser 14 mm) durch den Lichtstrahl hindurch zum geschlossenen Torbehang bewegen.
Auf der gesamten Torbreite muss sich der Lichtstrahl unterbrechen lassen. Dies kann durch das Umschalten der LED
am Empfanger festgestellt werden.

A B C palie
O tMI:I I:TJM] :(:):Lg/QKS @ =z
:(:): RSK RX 307

®

>

e
12 5 20 SE 18 12 5 20 SE 18 12 5 20 SE 18 D[% \

WH BN GN YE BK(GY) WH BN GN YE BK(GY) WH BN GN YE BK(GY) N_:j — ) Uﬂ

A B C
4

o | @)
®
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7.5

Platine Fahrbahnregelung

Mit der Platine Fahrbahnregelung stehen Relaiskontakte flir Ampelsteuerungen und optionaler Verwendung zur Verfigung.
Die Platine ist direkt fiir Verbraucher mit 230 V Betriebsspannung vorgesehen. Der Anschluss zur Steuerungsplatine erfolgt
Uber den Steckkontakt X51. Zusétzliche Platinen werden an X80/X82 angeschlossen.

Relais K1 = Einfahrt - Ampel rot
Relais K2 = Einfahrt - Ampel griin
Relais K3 = Ausfahrt - Ampel rot
Relais K4 = Ausfahrt - Ampel griin

Die Relaiskontakte an X71 fir die Relais K1 - K4 sind Uiber die Sicherung F1 zur Klemme 1/X90 abgesichert.

Max. Kontaktbelastung: 500 W.

Anschliisse der Platine Fahrbahnregelung

X51 | Anschluss zur Steuerung

X69 | +24V/max. 100 mA, zur Spannungsversorgung eines Funkempfangers.

X80 | Anschluss einer Endlagenplatine (siehe Kap. 7.8) fir die Endlagenmeldung. Es werden potenzialfreie Kontakte fir
die Meldung Tor-Auf und Tor-Zu zur Verfligung gestellt.

X82 | Anschluss einer Endlagenplatine (siche Kap. 7.8), die hier wie eine Multifunktionsplatine wirkt. Die
entsprechenden Funktionen fiir die potenzialfreien Kontakte werden in Programm-Meni 18/19 eingestellt.

HINWEIS:

Die LED YE (gelb) zeigt das betatigte Relais an

LED1 LED2 LED3 LED4 LED5
®) @) D) @y @N [ 93838

podi oS- S o4 ped 5T
) | K| | K2 || ke || ke
LIF I.IF I.IF |.IF
ALV LYY (Y
HinE 2 |3 |[4

[12][1 234567 8
lolo] [ololojolofo]o]o]
X61

1234

[e][e][e][e)

X71 X69

1234567 1234567
IOOOOOOOI ???? [e)[e)[e](e)(e]{e]{e]
o PE

8

[¢]
X90 X60

(@]

LED5 o | 83680
e X51
X80
X82

+24 V, max. 100 mA

Abb. 7-7: Layout der Platine

Abb. 7-8: X51 = Anschluss zur
Steuerung, LED5 = Betriebsspannung,
X80/82 = Anschluss fiir
Zusatzplatinen.

Abb. 7-9: Anschluss eines
Funkempféngers flir Anforderung
Einfahrt / Ausfahrt

K1 K2 K3 K4
N N
2e7999999¢
12 YX%) i %)
1234567 2
————————————————————————————————————————————— X71
L2

L — GN
N 230V AC

Abb. 7-10: Schaltplan Stromversorgung und Relais

Abb. 7-11: Anordnung der Ampein
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GNDE1 E2 E3 E4 GNDE5 E6 E7 E8
&@é@é@%@ X60 000VVVVY X61
112345678 | 12345678 |
$ J} l é l l l
Abb. 7-12: Anschluss der Eingénge Abb. 7-13: Anschluss der Eingédnge
E1-E4 E5-ES8
Festlegung der Eingénge
E1 Zentral Tor-Auf
(X60-1/2) | Ein Befehl an diesem Eingang stoppt ein in Richtung Tor-Zu fahrendes Tor und féhrt nach einer Sekunde das Tor in die
Endlage Tor-Auf. Diesen Vorgang kann man nur mit einem Befehl Zentral Tor-Zu oder Stopp beenden. Nach dem Erreichen
der Endlage ist die Steuerung wieder betriebsbereit.
Ein Schalter (Dauerkontakt) an diesem Eingang deaktiviert den automatischen Zulauf.
Die angeschlossenen roten Ampeln blinken auch in der Endlage Tor-Auf.
Mit einem Taster an diesem Eingang fahrt das Tor auf und schlieBt Gber den automatischen Zulauf.
E2 Zentral Tor-Zu
(X60-3/4) | Ein Befehl an diesem Eingang stoppt in Richtung Tor-Auf fahrendes Tor und fahrt nach einer Sekunde das Tor in die Endlage
Tor-Zu. Diesen Vorgang kann man nur mit einem Befehl Zentral Tor-Auf oder Stopp beenden. Nach dem Erreichen der
Endlage ist die Steuerung wieder betriebsbereit.
Ein Schalter (Dauerkontakt) an diesem Eingang schlieBt das Tor und verriegelt es.
Mit einem Taster an diesem Eingang féhrt das Tor zu.
E3 Anforderung Einfahrt
(X60-5/6)
E4 Anforderung Ausfahrt
(X60-7/8)
E5 Automatischer Zulauf Aus
(X61-1/2) | (nur bei Steuerungen mit automatischem Zulauf)
Bei einem geschlossenen Kontakt (Schalter, Schaltuhr) an diesem Eingang bleibt das Tor in der Endlage Tor-Auf gedffnet, bis
der Eingang wieder freigegeben wird.
Hinweis:
Das Tor I&sst sich zusétzlich nur mit dem Befehl Zentral Tor-Zu schlieBen. Die Ausfahrt ist dauerhaft griin. Soll die Einfahrt
dauerhaft griin geschaltet werden, muss Kontakt E7 (Dauerhafte Einfahrt) mitgeschaltet werden.
E6 Einfahrt hat Vorrang
(X61-3/4)
E7 Dauerhafte Einfahrt
(X61-5/6) | Ein hier angeschlossener und geschlossener Schalter schaltet die Einfahrt dauerhaft auf griin. Nur bei einer
Ausfahrtsanforderung wechselt die Griinphase die Fahrtrichtung.
E8 RWA-Anlage (Rauch- und Warmeabzug)
(X61-7/8) | Ein Befehl der RWA-Anlage an die Steuerung stoppt einen Torlauf und fahrt nach 1 s das Tor in die im Programm-Meni 22
programmierte Endlagenposition.
Der laufende Antrieb hélt nur wahrend und fir die Dauer eines Befehls Stopp an. Nach Erreichen der Endlage ist die
Steuerung verriegelt und kann nur durch Aus- und Einschalten der Steuerung betriebsbereit gemacht werden (und der RWA-
Befehl nicht mehr ansteht).
Hinweis:
Bei Ansprechen der SKS reversiert das Tor wie in Programm-Men( 11 programmiert. Nach dem 3. Ansprechen bleibt das
Tor mit der Fehlermeldung 11 stehen. Bei Ansprechen der LS reversiert das Tor wie in Programm-Meni 12, 13, 14
programmiert. Es wird immer wieder versucht die RWA-Position zu erreichen.
HINWEIS:
ACHTUNG e , .
Stellen Sie die Betriebsart im
Fremdspannung Programm-MenU 20 ein (siehe Kapitel
Fremdspannung an der Klemmleiste X60/X61 fuhrt zur Zerstérung der 6.19).
Elektronlk.. ) ) Alle Sicherheitselemente (z. B. SKS,
» Vermeiden Sie Fremdspannung an den Klemmleisten. Lichtschranke) sind weiterhin aktiv.
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7.6

Platine Zentralsteuerung

Mit dieser Platine kénnen Aufgaben fur z. B. Zentralsteuerungen und Brandmeldeanlagen tbernommen werden. Der Anschluss zur
Steuerungsplatine erfolgt Gber den Steckkontakt X51. Zusétzliche Platinen werden an X80/X82 angeschlossen

Anschliisse der Platine Zentralsteuerung
X51 Anschluss zur Steuerung
X69 +24 V/ / max. 100 mA, zur Spannungsversorgung eines Funkempfangers.
X80 Anschluss einer Endlagenplatine (siehe Kap. 7.8 auf Seite 65) fir die Endlagenmeldung. Es werden potenzialfreie Kontakte
fur die Meldung Tor-Auf und Tor-Zu zur Verfiigung gestellt.
X82 Anschluss einer Endlagenplatine (siehe Kap. 7.8 auf Seite 65), die hier wie eine Multifunktionsplatine wirkt. Die
entsprechenden Funktionen fiir die potenzialfreien Kontakte werden in Programm-Meni 18/19 eingestellt.
GNDE1 E2 E3 E4
] I__ ””””””””
(] &@é@é@&@ X60
112345678 |
&
X82 X80
Saasas Eog s ﬁﬂ
X69 X60 X82 X80
° ° ﬁ_
Abb. 7-14: Layout der Platine Abb. 7-15: X51 = Anschluss zur Abb. 7-16: Anschluss der Eingédnge
Steuerung, X80/82 = Anschluss fiir E1-E4
Zusatzplatinen
Festlegung der Eingénge
E1 Zentral Tor-Auf
(X60-1/2) | Ein Befehl an diesem Eingang stoppt ein in Richtung Tor-Zu fahrendes Tor und féhrt nach einer Sekunde das Tor in die
Endlage Tor-Auf. Diesen Vorgang kann man nur mit einem Befehl Zentral Tor-Zu oder Stopp beenden. Nach dem Erreichen
der Endlage ist die Steuerung wieder betriebsbereit.
Ein Schalter (Dauerkontakt) an diesem Eingang deaktiviert den automatischen Zulauf.
Die angeschlossenen roten Ampeln blinken auch in der Endlage Tor-Auf.
Mit einem Taster an diesem Eingang fahrt das Tor auf und schlieBt liber den automatischen Zulauf.
E2 Zentral Tor-Zu
(X60-3/4) | Ein Befehl an diesem Eingang stoppt in Richtung Tor-Auf fahrendes Tor und féhrt nach einer Sekunde das Tor in die Endlage
Tor-Zu. Diesen Vorgang kann man nur mit einem Befehl Zentral Tor-Auf oder Stopp beenden. Nach dem Erreichen der
Endlage ist die Steuerung wieder betriebsbereit.
Ein Schalter (Dauerkontakt) an diesem Eingang schlieBt das Tor und verriegelt es.
Mit einem Taster an diesem Eingang fahrt das Tor zu.
E3 Automatischer Zulauf Aus
(X60-5/6) | (nur bei Steuerungen mit automatischem Zulauf)
Bei einem geschlossenen Kontakt (Schalter, Schaltuhr) an diesem Eingang bleibt das Tor in der Endlage Tor-Auf gedffnet, bis
der Eingang wieder freigegeben wird.
Hinweis:
Das Tor lasst sich zusatzlich nur mit dem Befehl Zentral Tor-Zu schlieBen.
E4 RWA-Anlage (Rauch- und Warmeabzug)
(X60-7/8) | Ein Befehl der RWA-Anlage an die Steuerung stoppt einen Torlauf und féhrt nach 1 s das Tor in die im Programm-Men( 22
programmierte Endlagenposition.
Der laufende Antrieb hélt nur wahrend und fiir die Dauer eines Befehls Stopp an. Nach Erreichen der Endlage ist die
Steuerung verriegelt und kann nur durch Aus- und Einschalten der Steuerung betriebsbereit gemacht werden (und der RWA-
Befehl nicht mehr ansteht).
Hinweis:
Bei Ansprechen der SKS reversiert das Tor wie in Programm-Meni 11 programmiert. Nach dem 3. Ansprechen bleibt das
Tor mit der Fehlermeldung 11 stehen. Bei Ansprechen der LS reversiert das Tor wie in Programm-Meni 12, 13, 14
programmiert. Es wird immer wieder versucht die RWA-Position zu erreichen.
HINWEIS:
ACHTUNG : :
Alle Sicherheitselemente (z. B. SKS,
Fremdspannung Lichtschranke) sind weiterhin aktiv.
Fremdspannung an der Klemmleiste X60 fihrt zur Zerstérung der Elektronik.
» Vermeiden Sie Fremdspannung an den Klemmleisten.
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7.7 Multifunktionsplatine

Mit der Multifunktionsplatine stehen 2 Relaiskontakte fiir Endlagenmeldung, Wischsignal bei Befehl Tor-Auf, Signal
Automatischer Zulauf Aus, Fehlermeldung und Anfahrwarnung/Vorwarnung zur Verfligung. Die entsprechende Funktion
wird im Programm-MenU 18 = Relais 1 und Programm-Meni 19 = Relais 2 eingestellt.

X61 . LED1 LED2
X80 (YE) B

k2
13 46

<~ K1« K2 ]

12345123456

ololololo]olo]o]ololo
X90 X70

0 22%9 o

|
F1
ES
&
i
[ |

L - -
230V AC 1
N

Abb. 7-17: Layout der Platine

Abb. 7-18: X51 = Anschluss zur
Steuerung, X80 = Anschluss fir
Zusatzplatinen

Abb. 7-19: Schaltplan Relais und
Anschlussbeispiel fiir 230 V Lampe

Abb. 7-20: Anschluss des Einganges
E1

HINWEIS:

Die LED YE (gelb) zeigt das betétigte Relais an

Fremdspannung

Fremdspannung an der Klemmleiste X61 fiihrt zur Zerstérung der Elektronik.
» Vermeiden Sie Fremdspannung an den Klemmleisten.

Anschliisse der Multifunktionsplatine

X51 | Anschluss zur Steuerung

X61 | Klemme 1 = Eingang E1
Klemme 2 = GND

Automatischer Zulauf Aus

Bei einem geschlossenen Kontakt (Schalter, Schaltuhr) an diesem Eingang bleibt das Tor
in der Endlage Tor-Auf gedffnet, bis der Eingang wieder freigegeben wird.

Hinweis:

Das Tor lasst sich zuséatzlich nur mit dem Befehl Zentral Tor-Zu schlieBen.

X70 | Anschluss Relais K1

Klemme 1 Offnerkontakt max. Kontaktbelastung:
. 500 W /250 V AC

Klemme 2 gemeinsamer Kontakt 25A/30VDC

Klemme 3 SchlieBerkontakt

X70 | Anschluss Relais K2
Klemme 4 Offnerkontakt max. Kontaktbelastung:
Klemme 5 gemeinsamer Kontakt 500 W/250V AG
2,5A/30VDC
Klemme 6 SchlieBerkontakt

X80 | Anschluss einer Endlagenplatine (siehe Kap. 7.8) fiir die Endlagenmeldung. Es werden potenzialfreie Kontakte flr die Meldung
Tor-Auf und Tor-Zu zur Verfugung gestellt.

X90 | Klemme 1/Klemme 2

Hier steht Uber die Sicherung F1 (T 2.5A H 250 V) eine abgesicherte Spannung flr
Verbraucher mit 230 V Betriebsspannung zur Verfiigung.
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7.8

Platine Endlagenmeldung

Endlagenplatine mit potenzialfreien Kontakten.
e angeschlossen an der Buchse X80 wird die Multifunktionsplatine/Fahrbahnregelungsplatine um die

Endlagenmeldungen erweitert.

e angeschlossen an der Buchse X82 wird die Fahrbahnregelungsplatine/Zentralsteuerungsplatine um programmierbaren
Meldungen erweitert (Programm-Men( 18 fir Relais 1 und Programm-Meni 19 fir Relais 2).

o
o R
K1 K2
13 4 6
L.sl L.sl
2 5
l«— K1« K2+
123456
olofolololo
X73 X80
o o

123456
ololo|o|olo

Abb. 7-21: Layout der Platine

Abb. 7-22: Anschluss an vorhandene
Platinen tber X80

Abb. 7-23: Schaltplan der Relais

HINWEIS:

Die LED YE (gelb) zeigt das betatigte Relais an

Anschluss an Klemmleiste X73, Relais K1 (Meldung Endlage Tor-Auf)

Klemme 1 Offnerkontakt
Klemme 2 gemeinsamer Kontakt
Klemme 3 SchlieBerkontakt

max. Kontaktbelastung:
500 W /250V AC
25A/30VDC

Anschluss an Klemmleiste X73, Relais K2 (Meldung Endlage Tor-Zu)

Klemme 4 Offnerkontakt max. Kontaktbelastung:
Klemme 5 gemeinsamer Kontakt 500 W /250 V AC
25A/30VDC
Klemme 6 SchlieBerkontakt
7.9 Steuersignal Endlage Tor-Auf

Uber einen Magnetschalter kann auch bei und nach einem Betriebsspannungsausfall ein zuverldssiges Tor-Auf-Signal an
angeschlossene Anlagenteile Ubertragen werden, z. B. zur Verriegelung mit Ladebriicken.

\

A
/\
\\
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v
ggé :
;593’ )

\

\

3

—_—
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|

|

l 4xx S/T
| X45
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i ®0|0
|

637 743
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7.10

Verriegelung mit Ladebriicken-Steuerung 420 S/T

Die Ladebriicke darf nur verfahren werden, wenn das Tor in der Endlage Tor-Auf steht. Steht die Ladebihne nicht in
Grundstellung, kann das Tor nur in Richtung Tor-Auf verfahren werden.

Anschluss Klemmleisten Ladebriicken-Steuerung 420 S/T

X45-1/4 Uber einen Naherungsschalter / Hilfsrelais wird ein Signal Ladebriicke in
Grundstellung erzeugt.

X45-1/2 Eingang fur Signal der Torsteuerung Tor in Endlage Tor-Auf

Steuerung 360

Klemmleiste X1-1/2

Die Drahtbriicke muss dazu entfernt
werden

Eingang fur Signal Ladebrticke in Grundstellung

Klemmleiste X70-2/3

SchlieBer des Optionsrelais. Fur das Signal Tor in Endlage Tor-Auf im
Programm-Menti 24 die Funktion T | = Meldung Endlage Tor-Auf

programmieren

X45 | ' 360 %
1 2 3 4 : : E r]
elolgl ! | xro_xi1
1 : —0 1 2 3 1 2 3
] | ol ololollelRle
1 : @]
1 1
1 1
1 1
1 1
1

5
olele

.
| e

PR1 -

7.11

Verriegelung mit Ladebriicken-Steuerung 445/460 S/T

Die Ladebriicke darf nur verfahren werden, wenn das Tor in der Endlage Tor-Auf steht. Steht die Ladebihne nicht in
Grundstellung, kann das Tor nur in Richtung Tor-Auf verfahren werden.

Ladebriicken-Steuerung 445/460 S/T

Klemmleiste X72-1/2

Relais Torfreigabe mit Signal Ladebrticke in Grundstellung

Klemmleiste X45-1/2

Eingang fur Signal der Torsteuerung Tor in Endlage Tor-Auf

Steuerung 360

Klemmleiste X1-1/2

Die Drahtbriicke muss dazu entfernt
werden

Eingang fur Signal Ladebrticke in Grundstellung

Klemmleiste X70-2/3

SchlieBer des Optionsrelais. Fur das Signal Tor in Endlage Tor-Auf im
Programm-Menti 24 die Funktion T | = Meldung Endlage Tor-Auf

programmieren

1445/460 S/T X72  X45 | 360 X
1 2 1 2 3 4 : X70 - );!1
:Jg Olo Olololo : O 1 2 3 1 2 3
[©) 1 O
. ol |ololellelple
1
Le] : O
|
|

@)
]
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8 Wartung/ Service

8.1 Allgemeines zu Wartung/ Service

/\ VORSICHT

Netzspannung und Verletzungsgefahr
Beim Durchflihren von Wartungs- und Servicearbeiten kdnnen Gefahren entstehen. Unbedingt nachfolgende Hinweise
beachten:
» Wartungs- und Servicearbeiten diirfen nur von ausgebildetem und autorisiertem Personal entsprechend den
ortlichen/landestiblichen Sicherheitsvorschriften vorgenommen werden.
» Zuerst die Anlage spannungsfrei schalten und entsprechend den Sicherheitsvorschriften gegen unbefugtes
Wiedereinschalten sichern, bevor folgende Arbeiten durchgefiihrt werden:
— Wartungs- und Servicearbeiten
— Fehlerbehebung
— Wechsel von Sicherungen

ACHTUNG

VerschleiBl bzw. Ausfall des Getriebes

Bei zu hoher Kraftbegrenzung kann vom Antrieb ein evtl. auftretendes Ungleichgewicht des Tores nicht erfasst
werden. Dieses fuhrt zum erheblichen Verschlei bzw. Ausfall des Getriebes.

» Monatlich eine Priifung der Toranlage durchfiihren, wenn die Kraftbegrenzung zu unempfindlich eingestellt ist.

8.2 Priifung der Sicherheitseinrichtungen

Da der Betreiber einer Maschine auch flr deren Sicherheit verantwortlich ist, wird die regelm&Bige Prifung und Wartung
eines kraftbetdtigten Tores und der gesamten Toranlage dringend empfohlen. Dabei missen wirtschaftliche Aspekte den
Sicherheitsanforderungen untergeordnet werden. Grundsétzlich sind aber sdmtliche landesspezifischen
Sicherheitsbestimmungen, Normen und Vorschriften einzuhalten.
Eine Prufung oder eine notwendige Reparatur darf nur von einer sachkundigen Person durchgefiihrt werden (siehe auch
das mitgelieferte Prifbuch). Eine optische Priifung kann vom Betreiber durchgefiihrt werden.
» mindestens halbjéhrlich:

a. Priifung aller Sicherheitseinrichtungen ohne Testung

b. Prifung der Funktion SKS-Stopp / Reversiergrenze (siehe Kap.6.9.1)
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8.3 Stromlose Betéatigung des Tores fiir Wartungs- / Servicearbeiten

/\ VORSICHT

Entriegelung
Im Bewegungsbereich des Tores besteht die Gefahr von Verletzung und Beschadigungen.

bedient werden.
» Niemals unter ein gedffnetes Tor stellen.

» Das Tor kann jederzeit vom Antrieb entkuppelt und durch den Gewichtsausgleich der Zugfedertechnik manuell

¢ Anlage stromlos machen
1. Netzstecker ziehen/Stromversorgung trennen [1]

2. Tor entriegeln

entweder

a. Wartungsentriegelung
Schraube (Torx T20) der Zugangsklappe I6sen [2a]

b. Klappe entnehmen [2b]

c. Wartungsentriegelung mit Schlissel (SW19) 6ffnen
(zwei vollstdndige Umdrehungen) [2c]
oder

d. Gesicherte Entriegelung
Befestigungsschraube (SW13) des Handgriffs
I6sen. Gesicherte Entriegelung betatigen [2d]

3. Tor 6ffnen [3]

4. Prifung
Federausgleich entsprechend der mechanischen
»Anleitung fir Montage, Betrieb und Wartung“ des
Tores prifen

5. Tor verriegeln

entweder

a. Wartungsentriegelung mit Schllssel verriegeln
(zwei vollstdndige Umdrehungen) [4a].

b. Zugangsklappe wieder montieren [4b]

¢. Zugangsklappe mit Schraube befestigen [4c]
oder

d. Gesicherte Entriegelung betatigen [4d].
Handgriff der Gesicherten Entriegelung wieder
anschrauben

6. Kupplung einrasten

7. Einrasten der Kupplung sicherstellen
(kurze Bewegung des Tores in beide Richtungen [5])

HINWEIS:

Wird die Anlage nach Beendigung der Arbeiten wieder
bestromt, erfolgt durch Druck auf den Taster Tor-Auf/
Impuls eine Referenzfahrt in die Endlage Tor-Auf, alle

anderen Taster haben keine Funktion.

Sollte die Kupplung nicht eingerastet sein, wird die
Antriebswelle auf den ersten Tastendruck nur bis zum
Einrasten verdreht, anschlieBend ist ein erneuter
Tastendruck zur Refenzfahrt notwendig.
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8.4 Service-Menii

8.4.1

Arbeitsschritte zur Abfrage des Service-Meniis

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegung
Bei der Abfrage des Service-Meniis kann sich das Tor bewegen und Personen oder Gegensténde einklemmen.
» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Gegenstande im Gefahrenbereich des Tores befinden.

8.4.2

Stromzufuhr herstellen und Service-Menii aufrufen

Stromzufiihrung herstellen:
1. CEE-Stecker in die Steckdose
stecken.

2. Hauptschalter (optional) auf
Position 1 drehen.

Service-Menii aufrufen:

» Taster Stopp 5 s lang driicken.
Die Anzeige zeigt 0O0.

4

Abb. 8-1: Stromzufiihrung herstellen.

Hauptschalter (optional) auf 1

Abb. 8-2: Service-Menli aufrufen

8.4.3

Service-Meniinummern abfragen

Service-Meniinummer auswahlen:

» Taster Tor-Auf so oft driicken, bis
die gewlinschte Service-
Menitnummer erreicht ist.

» Um zurick zu blattern, den Taster
Tor-Zu verwenden.

Service-Meniinummer bestéatigen:
» Wird die gewiinschte Service-
MenlUnummer angezeigt, den
Taster Stopp 1x drlicken.
Es erscheint blinkend das
Symbol - - fiir den Anfang der

il

Su|

|
=)L

~—
-

]

Zahlenreihe.
Abb. 8-3: Service-Meniinummer Abb. 8-4: Service-Meniinummer
auswéhlen bestétigen. Der Anfang der Zahlenreihe
wird angezeigt.
HINWEIS:

Erfolgt 30 s kein Tastendruck, wird das Service-Menu beendet.
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8.5 Service-Menii 01: Fehlermeldungen

In diesem Meni werden die letzten 10 aufgelaufenen Fehler in Form einer 2-stelligen Zahl angezeigt. Wird ein neuer Fehler

gespeichert, wird der dlteste Fehler geléscht.

Vorbereitende Schritte:

1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Service-Menii-Modus befindet:
Service-MenU aufrufen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69) und zum entsprechenden Service-Meni wechseln.
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das entsprechende Service-Menii wahlen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69).

3. Taster Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend den Anfang der Zahlenreihe.

Abfrage der letzten 10 Fehler:

» Mit dem Taster Tor-Zu kann man vom Anfang der Zahlenreihe - - bis zum
Ende der Zahlenreihe - - die letzten 10 Fehler aufrufen. Dabei wird der
jungste Fehler zuerst gezeigt, der alteste Fehler zuletzt.

Die Fehler werden als 2-stellige Zahl angezeigt.

Abb. 8-5: Abfrage der letzten
10 Fehler. Fehlernummer z. B.

Y o4 33

HINWEISE:

{ - 15
Fehlernummer [0 {-[5: L
» Offener Ruhestromkreis i - {H
Fehlernummer { (- (H: c i e cH
» Aktive Sicherheitselemente J | - 18
Fehlernummer 2 (-2 E: H | - YH

» Torbewegungen

Fehlernummer 3 {-3H:
» Hardware-Komponente

Fehlernummer Y {-48:
» Systemfehler/Kommunikation

Abb. 8-6: Anzeige der Fehlernummern
Ot1.05hisHi.. 48

Wechsel zu anderer Service- Service-Menii beenden: HINWEIS:
Meniinummer: 1. Service-Meniinummer 00 Erfolgt 30 sek. kein Tastendruck, wird
1. Taster Stopp 1x driicken. auswahlen. das Service-Menii selbststéndig
2. Neue Service-Menlinummer 2. Taster Stopp 1x driicken. beendet.
auswahlen. oder
Far 30 srk. kein Taster betéatigen.
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8.6 Service-Menii 02: Betriebsstunden seit der letzten Wartung

In diesem Menl werden die Betriebsstunden am Netz seit der letzten Wartung angezeigt. Es kdnnen max. 999999 Stunden
angezeigt werden.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Service-Menii-Modus befindet:
Service-Men( aufrufen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69) und zum entsprechenden Service-Menl wechseln.
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das entsprechende Service-Meni wahlen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69).
3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend den Anfang der Zahlenreihe.

Abfrage der Betriebsstunden (Beispiel {2 345E):
1. Mit der Taste Tor-Zu die 100.000er und 10.000er-Stelle aufrufen

1x = 123456 @

(Beispiel o). -
2. Durch erneuten Druck der Taste Tor-Zu die 1000er und 100er-Stelle aufrufen 35—
(Beispiel 34). 3L (( 'l
3. Durch erneuten Druck der Taste Tor-Zu die 10er und 1er-Stelle aufrufen 1x = 123456 —

(Beispiel GR).

56 (5

HINWEIS:

Nach ca. 365 Tagen Betriebszeit am Netz wird auf dem Display bei jedem
Tastendruck die Meldung } n ausgegeben. Dies dient als Hinweis, die jahrliche
Inspektion entsprechend ASR 1.7 durchzufiihren.

Der Zahler kann im Programm-MenU 99 zurlickgesetzt werden.

Abb. 8-7: Abfrage der

Betriebsstunden
Wechsel zu anderer Service- Service-Menii beenden: HINWEIS:
Meniinummer: 1. Service-Meniinummer 00 Erfolgt 30 sek. kein Tastendruck, wird
1. Taster Stopp 1x driicken. auswahlen. das Service-Menii selbststandig
2. Neue Service-Menlinummer 2. Taster Stopp 1x driicken. beendet.
auswahlen. oder
Far 30 srk. kein Taster betétigen.
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8.7 Service-Menii 03: Torlaufzyklen gesamt

In diesem Meni werden die Torlaufzyklen angezeigt. Immer wenn das Tor die Endlage Tor-Zu erreicht, wird ein Torlaufzyklus
gezahlt. Es kbnnen max. 999999 Zyklen angezeigt werden.

Vorbereitende Schritte:

1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Service-Menii-Modus befindet:
Service-MenU aufrufen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69) und zum entsprechenden Service-Meni wechseln.
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das entsprechende Service-Menii wahlen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69).

3. Taste Stopp 1x drlicken.

Die Anzeige zeigt blinkend den Anfang der Zahlenreihe.

Abfrage der Zyklen (Beispiel {Z345E):

1. Mit der Taste Tor-Zu die 100.000er und 10.000er-Stelle aufrufen

(Beispiel {D).

2. Durch erneuten Druck der Taste Tor-Zu die 1000er und 100er-Stelle aufrufen

(Beispiel IY).

3. Durch erneuten Druck der Taste Tor-Zu die 10er und 1er-Stelle aufrufen

(Beispiel GE).

o
1x= 123456

=
|5
S

/

1x = 123456 @ >

V i?x - 123400 @

HH

=~

Abb. 8-8: Abfrage der
Betriebsstunden

Wechsel zu anderer Service-

Menilinummer:

1. Taster Stopp 1x driicken.

2. Neue Service-Meninummer
auswahlen.

Service-Menii beenden:

1. Service-Meninummer 00
auswahlen.

2. Taster Stopp 1x driicken.
oder
Fdr 30 srk. kein Taster betétigen.

HINWEIS:

Erfolgt 30 sek. kein Tastendruck, wird
das Service-Menu selbststandig

beendet.
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8.8 Service-Menii 04: Betriebsstunden gesamt

In diesem Menl werden die gesamt aufgelaufenen Betriebsstunden am Netz angezeigt. Es kdnnen max. 999999 Stunden
angezeigt werden. Dieser Zahler ist nicht rlicksetzbar.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Service-Menii-Modus befindet:
Service-Men( aufrufen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69) und zum entsprechenden Service-Menl wechseln.
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das entsprechende Service-Meni wahlen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69).
3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend den Anfang der Zahlenreihe.

Abfrage der Betriebsstunden (Beispiel {2 345E):

1. Mit dem Taster Tor-Zu die 100.000er und 10.000er-Stelle aufrufen
(Beispiel o).

2. Durch erneuten Druck den Taster Tor-Zu die 1000er und 100er-Stelle
aufrufen (Beispiel 34).

3. Durch erneuten Druck den Taster Tor-Zu die 10er und 1er-Stelle aufrufen
(Beispiel GR).

12000
) - 12456 (5

€

o
1x = 123456

Abb. 8-9: Abfrage der

Betriebsstunden
Wechsel zu anderer Service- Service-Menii beenden: HINWEIS:
Meniinummer: 1. Service-Meniinummer 00 Erfolgt 30 sek. kein Tastendruck, wird
1. Taster Stopp 1x driicken. auswahlen. das Service-Menii selbststandig
2. Neue Service-Menlinummer 2. Taster Stopp 1x driicken. beendet.
auswahlen. oder
Far 30 srk. kein Taster betétigen.

TR25E598-A 73



Wartung/ Service Steuerung 360/ WA 300 R S4

8.9 Service-Menii 05-24: Funktionsnummern der Programm-Meniis

In diesem Meni kénnen die eingestellten Funktionsnummern der Programm-Mendis eingesehen werden. Dabei entspricht
die Nummer des Service-Menis der Funktionsnummer des Programm-Mends.

Vorbereitende Schritte:

1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Service-Menii-Modus befindet:
Service-MenU aufrufen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69) und zum entsprechenden Service-Meni wechseln.
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das entsprechende Service-Menii wahlen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69).

Die Service-Menunummer ist dabei gleichbedeutend mit der Programm-Meninummer (z. B. Service-Menii 05
entspricht Programm-Meni 05).

Abfrage der Funktionsnummer:
» Taster Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer. Erscheint

blinkend die Anzeige - -, dann ist fiir das angezeigte Programm-Men( q D
keine Funktion eingestellt. \

Abb. 8-10: Anzeige
z. B. 3 = Funktionsnummer 3, z.B. - - =
keine Funktion eingestellt

Wechsel zu anderer Service- Service-Menii beenden: HINWEIS:
Meniinummer: 1. Service-Meniinummer 00 Erfolgt 30 sek. kein Tastendruck, wird
1. Taster Stopp 1x driicken. auswahlen. das Service-Menii selbststéndig
2. Neue Service-Meninummer 2. Taster Stopp 1x driicken. beendet.
auswéhlen. oder
Far 30 srk. kein Taster betétigen.
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8.10 Service-Menii 99: Sonderfunktionen

In diesem Men( wird die Softwareversion und Ausfiihrung Antrieb / Steuerung angezeigt sowie weitere Servicefunktionen

verwaltet.

Vorbereitende Schritte:
1. Wenn sich die Steuerung noch nicht im Service-Menii-Modus befindet:

Service-MenU aufrufen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69) und zum entsprechenden Service-Menl wechseln.
2. Mit den Tasten Tor-Auf oder Tor-Zu das entsprechende Service-Meni wahlen (siehe Kap. 8.4.3 auf Seite 69).

3. Taste Stopp 1x driicken.
Die Anzeige zeigt blinkend die eingestellte Funktionsnummer

Funktion einstellen:

» Taster Tor-Auf dricken.
Jeder Druck erhéht die Funktionsnummer (max. Funktionsnummer 4.

oder
» Taster Tor-Zu driicken.

Jeder Druck verringert die Funktionsnummer (min. Funktionsnummer [ [J).
» Taster Stopp 1x driicken.

z.B Einstellen der Funktion [ 3.
Die Anzeige zeigt blinkend den Anfang der Zahlenreihe

Abfrage der Softwareversion und Ausfiihrung Antrieb / Steuerung (Beispiel

01.04-02):

1. Mit dem Taster Tor-Zu die beiden ersten Zahlen der Softwareversion
aufrufen (Beispiel 0 )).

2. Durch erneuten Druck des Tastes Tor-Zu die beiden zweiten Zahlen der
Softwareversion aufrufen (Beispiel [4).

3. Durch erneuten Druck der Taste Tor-Zu die beiden letzten Zahlen aufrufen
(Beispiel 0 2).

Abb. 8-11: Abfrage der
Softwareversion und Ausftihrung
Antrieb/Steuerung

HINWEIS:
Funktionsnummer [2:

Zu Diagnosezwecken wird eine 00 in den Fehlerspeicher geschrieben. Damit hat
man eine Startmarkierung flir neu aufgelaufene Fehlermeldungen

Tab. 8-1: Einstellbare Funktionen

0O | Keine Anderung

Nt | Wartungsintervalle
zurlicksetzen

N2 | Marke im Fehlerspeicher
setzen

3 | Ausgabe Softwareversion und
Ausflhrung fur den Antrieb

0Y | Ausgabe Softwareversion und
Ausflihrung flr die Steuerung

1) Werkseinstellung

Wechsel zu anderer Service- Service-Menii beenden:

Mentinummer: 1. Service-Meni{inummer 00

1. Taster Stopp 1x drlicken. auswahlen.

2. Neue Service-Meninummer 2. Taster Stopp 1x driicken.
auswahlen. oder

Fir 30 srk. kein Taster betétigen.

HINWEIS:

Erfolgt 30 sek. kein Tastendruck, wird
das Service-Menii selbststandig
beendet.
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8.11 Fehleranzeige iiber das Display

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegung

Bei der Fehlerbehebung kann sich das Tor bewegen und Personen oder Gegenstande einklemmen.
» Schalten Sie vor der Fehlerbehebung die Anlage spannungsfrei.

» Sichern Sie die Anlage gegen unbefugtes Wiedereinschalten.

Die Fehler werden durch eine entsprechende Zahlenanzeige im Display dargestellt. Gleichzeitig blinkt der Punkt im Display
als Hinweis flr eine Fehlermeldung.

8.11.1 Fehlermeldungen/Fehlerbehebung

Fehler-
nummer

Ruhestromkreis (RSK)

o RSK allgemein gedffnet Steuerungsgehéuse
» Bricken in Anschlussstecker-X1, X3 Uberprifen

Fehlerbeschreibung Fehlerursache/Fehlerbehebung

nga RSK der SchlieBkantensicherung offen SKS-Anschlussgehduse

LED gelb an:

» Farbreihenfolge der Wendelleitung in X30
Uberprifen.

LED gelb aus:

» Alle Buchsen X31 mussen belegt sein.

»  Schlupftirkontakt, Schubriegel tberprifen.

» Bei Anschluss einer Widerstandskontaktleiste
8k2 an X33 muss in X34 ein Briickenstecker
gesteckt sein.

n3 1. Temperaturfihler Getriebemotor Antrieb -Motor-
e Ubertemperatur »  Antrieb Uberhitzt (= 80 °C) oder Untertemperatur
e Untertemperatur (<-25°C) .
) . . » Umgebungstemperatur priifen

2. RSKan Buchse X30 im Antrieb getffnet » Kurzschluss/Unterbrechung in der Verbindung

zum Temperatursensor
Fehleranzeige auf Grund einer Falschmessung wird
per Tastendruck geldscht, ansonsten bleibt der
Antrieb stehen.

Antrieb -Integrierte Steuerung-
Briicke im Brickenstecker X30 priifen

ny RSK an Buchse X50 gedffnet Steuerungsgehiuse
Miniaturschloss, angeschlossen an X4, steht in
Stellung 0.

0g RSK an Stecker X1 (Pin 1-2) gedffnet Steuerungsgehiuse
» Es kann kein Fahrbefehlt in Richtung Tor-Zu » Bricke Pin 1-2 am Stecker X1 Gberprifen
ausgeldst werden

Aktive Sicherheitselemente

( Testung der SKS an Buchse X30 nicht erfolgreich SKS-Anschlussgehause

oder SKS hat angesprochen. LED rot an:

» Optosensoren Uberpriifen.

» Verbindungsleitung X34 tberprifen.

» X33 darf nicht belegt sein.

LED rot aus:

» Farbreihenfolge der Wendelleitung Uberprifen.

Das Tor fahrt nur noch im Totmann-Bertrieb zu:

» Druck auf den Taster — Versuch der
Selbsthaltung —> Fehlermeldung.

» Nochmaliger Druck auf den Taster féhrt das Tor
im Totmann-Betrieb zu.

» Optik der Lichtschranke eventuell verschmutzt

76 TR25E598-A



Steuerung 360/ WA 300 R S4

Wartung/ Service

Fehler- Fehlerbeschreibung Fehlerursache/Fehlerbehebung
nummer
‘2R Testung der Sicherheitseinrichtung an Buchse X20 | » Bei Lichtschranken die Ausrichtung kontrollieren.
nicht erfolgreich oder die Sicherheitseinrichtung hat |» Bei Lichtschranken muss die Verbindung
angesprochen. zwischen Sender und Empfénger ein Y-Stuck,
Version P, sein.
‘2h Testung der Sicherheitseinrichtung an Buchse X22 » Bei Lichtschranken die Ausrichtung kontrollieren..
nicht erfolgreich oder die Sicherheitseinrichtung hat
angesprochen.

13 Testung der Sicherheitseinrichtung an Buchse X21 » Bei Lichtschranken die Ausrichtung kontrollieren.
nicht erfolgreich oder die Sicherheitseinrichtung hat |» Bei Lichtschranken muss die Verbindung
angesprochen. zwischen Sender und Empfénger ein Y-Stick,

Version P, sein.

'y Testung der Sicherheitseinrichtung an Buchse X23 | »  Bei Lichtschranken die Ausrichtung kontrollieren..
nicht erfolgreich oder die Sicherheitseinrichtung hat
angesprochen.

g Testung der Widerstandskontaktleiste 8k2 an SKS-Anschlussgehiduse
Buchse X30 nicht erfolgreich oder 8k2 hat LED rot an:
angesprochen. » Anschluss Widerstandskontaktleiste Gberprtfen.

LED rot aus:

» Farbreihenfolge der Wendelleitung tberprifen.

» X32 darf nicht belegt sein.

Das Tor fahrt nur noch im Totmann-Bertrieb zu:

» Druck auf den Taster —> Versuch der
Selbsthaltung — Fehlermeldung.

» Nochmaliger Druck auf den Taster féhrt das Tor
im Totmann-Betrieb zu.

'R Schlupftirkontakt defekt. Die Testung ist negativ. Schlupftiir

Das Tor kann nicht mehr verfahren werden. e Magnet des Kontaktes verdreht
e  Schlupftirkontakt defekt
7 Die Kraftbegrenzung Tor-Auf hat angesprochen Tor
e Federn haben sich gesetzt
e  Schwer laufendes Tor
Funktionsnummer
Kraft zu empfindlich eingestellt.
» Krafteinstellung Programm-Meni 05 Uberprifen.
| Die Kraftbegrenzung Tor-Zu hat angesprochen Tor
Schwer laufendes Tor
Funktionsnummer
Kraft zu empfindlich eingestellt.
» Krafteinstellung Programm-Menu 06 Uberprifen
(auch nach Federwechsel).

g Plausibilitatspriifung des SKS-Stopps Tor
fehlgeschlagen Reversiergrenze zu hoch eingestellt.
(Unstimmigkeiten der Position SKS-Stopp zum » Reversiergrenze neu einlernen (sieche Kap. 6.8
erlaubten Fahrweg)

Torbewegungen
2| Antrieb blockiert: Tor
Motor lauft nicht an e  Schwer laufendes Tor
e Schlechter Gewichtsausgleich
e Seilbruch
* Federbruch
213 Drehzahl zu langsam: Tor
Motor lauft nicht an oder ist zu langsam e  Schwer laufendes Tor
e Schlechter Gewichtsausgleich
2k Position Endlage Tor-Zu ist ungiiltig. Torwegstrecke | Tor
zu kurz » Tor weiter in Richtung Endlage Tor-Zu bewegen
und die Endlagenposition erneut mit Taster
Stopp bestétigen
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Fehler- Fehlerbeschreibung Fehlerursache/Fehlerbehebung
nummer
Hardware-Komponente
J | Allgemeiner Systemfehler Steuerungsgehiuse
» Steuerungsplatine muss getauscht werden
J2 Laufzeit: Tor .
Torlauf dauert unzuléssig lange Torhéhe und Tor-Ubersetzung passen nicht zum
Antrieb.
5 Unterspannung 24 V Steuerungsgehéuse
Kurzschluss oder Uberlastung der 24 V Versorgung
der Steuerung
» Eventuell angeschlossene Verbraucher
abklemmen und getrennt versorgen.
Systemfehler/Kommunikationsprobleme
Y » Schnittstelle COM X52 Steuerungsgehause, Antriebsgehduse
» Daten der integrierten Steuerung stimmen nicht | Kabel an Buchse X50 nicht oder nicht richtig
mit den Daten der externen Steuerung lberein. | ingesteckt
Steuerungs-Programm
1. Im Antrieb (interne Steuerung) alle DIL-Schalter
auf OFF-Position stellen
2. Am Steuerungsgehduse (externe Steuerung)
Werksreset im Programm-
Meni 99/ Funktionsnummer 04 durchflihren
yg Schnittstelle COM X50 Steuerungsgeh&use
Kabel (Deckeltastatur) an Buchse X50 nicht oder
nicht richtig eingesteckt
Y3 Schnittstelle COM X51 Steuerungsgehduse
» Kabel (Erweiterungsplatinen) an Buchse X51
nicht oder nicht richtig eingesteckt
» Erweiterungsplatinen defekt
» Reset Programm/Meni 99 Funktion T3/ 04
durchfihren
Yy Daten der integrierten Steuerung stimmen nicht mit |1. Im Antrieb (interne Steuerung) alle DIL-Schalter
den Daten der externen Steuerung Uberein. auf OFF-Position stellen
2. Am Steuerungsgehause (extere Steuerung)
Werksreset im Programm-
Meni 99/ Funktionsnummer 04 durchfihren
yg Inkompabilitdt zwischen Antrieb und Steuerung Hard- und/oder Softwareversion von Antrieb und
externer Steuerung passen nicht zusammen
» Antrieb oder externe Steuerung 360 tauschen
Ug EEPROM-Test ist fehlgeschlagen Funktionen
Fest gespeicherte Daten sind geléscht. Nach dem
Wiedereinschalten des Netzes mussen alle
Funktionen neu programmiert werden.
Y RAM-Test ist fehlgeschlagen Steuerungs-Programm
Temporér gespeicherte Daten sind geléscht. Nach
dem Wiedereinschalten des Netzes werden diese
wieder hergestellt.
4yg ROM-Test ist fehlgeschlagen Steuerungs-Programm
Wenn nach dem Wiedereinschalten der Steuerung
dieser Fehler erneut auftritt, ist die Steuerung defekt.
Dlspl_ay- Fehlerbeschreibung Fehlerursache/Fehlerbehebung
anzeige
- Torposition unbekannt Nach Netz-Aus oder Entriegelung der Kupplung
standig » Referenzfahrt in Richtung Tor-Auf durchflhren
leuchtend
- Kommunikation mit Antrieb Externe Steuerung stellt Kommunikation mit dem
blinkend mit Antrieb her (nach Netz-Ein).
Punkt » Antrieb kann im Impulsbetrieb Uber Taster im
leuchtend Antrieb (Integrierte Steuerung) verfahren werden
Wenn in Ordnung, wechselt die Anzeige auf Ul oder
(stdndig leuchtend) ohne Punkt.
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Ubersicht Programm-Menii

9 Ubersicht Programm-Menii
5 Einstellungen fiir
E —
5 €E Funktion N
& Sz
= [
01 Montageart festlegen/Endlagen lernen/Kraftlernfahrten 6.5
02 Position Schnellfahrt Tor-Zu -Ohne Funktion- 6.6
05 Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Auf Werkseinstellung: 013 6.7
06 Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Zu Werkseinstellung: 03 6.8
07 Manuell Vorwahl der Position SKS-Stopp 6.9
ooo Keine SKS angeschlossen.
An der Position SKS-Stopp wird die Kraftbegrenzung abgeschaltet
Y -
og SKS angeschlossen.
Manuelles Einstellen des SKS-Stopp
08 Einlernen der Zwischenendlage (¥2-Auf) 6.10
09 Zeit fiir Anfahrwarnung/Vorwarnung (in Sekunden) 6.11
gon | — 05 5 (o 10 (5 30
Y 1 0k 6 (1 12 B 40
oz 2 o1 7 (2 15 ‘1 15
03 3 | 8 13 20 {H 60
oy 4 | 9 9 25 q 70
10 Aufhaltezeit bei automatischem Zulauf einstellen (in Sekunden) 6.12
oo - a5 25 ] 60 ! 300
o 5 0k 30 (1 90 b 360
ne 10 o1 35 (2 120 (1 420
03 15 ng 40 13 180 ! 480
oy 20 oq 50 'y 240 - -
11 Reaktion SchlieBkantensicherung (SKS) an X30 6.13
oo" ohne Funktion
0t SKS: Totmann mit SKS in Richtung Tor-Zu
ng SKS: Entlasten, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
EE) SKS: kurzes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
oy SKS: langes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
s 8k2: Totmann mit Widerstandskontaktleiste (8k2) in Richtung Tor-Zu
1] 8k2: Entlasten, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
o1 8k2: kurzes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
OB 8k2: langes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
12 Reaktion Sicherheitseinrichtung an X20/X22 6.14
opov Keine Einzugsicherung vorhanden, Buchse X20/X22 deaktiviert
ny2 Einzugsicherung in Richtung Tor-Auf. Reversieren aus

1) Werkseinstellung ohne Sicherheitseinrichtung
2) Werkseinstellung wenn Sicherheitseinrichtung mit eingelernt wurde
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Meni-Nummer

Einstellungen fiir

Funktions-
Nummer

Funktion

Kapitel

- -
H W

Reaktion Sicherheitseinrichtung an X21/X23

oo

Sicherheitselement (z. B. Lichtschranke) nicht vorhanden

ot

Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Tor stoppt, kein Reversieren.

g

Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Kurzes Reversieren, wenn Sicherheitselement
anspricht.

HE]

Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Langes Reversieren, wenn Sicherheitselement
anspricht.

oy

Sicherheitselement (z.B Einzugsicherung) in Richtung Tor-Auf. Reversieren aus.

0%

Sicherheitselement in Richtung Tor-Auf. Kurzes Reversieren, wenn Sicherheitselement
anspricht.

H S

Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Wenn das Sicherheitselement anspricht:
e Langes Reversieren

* Bei automatischem Zulauf wird die restliche Aufhaltezeit abgebrochen und die
Vorwarnzeit sofort gestartet, wenn Sicherheitselement wieder frei wird.

o1

Wenn das Sicherheitselement anspricht wird bei automatischem Zulauf die restliche
Aufhaltezeit abgebrochen und die Vorwarnzeit sofort gestartet, wenn
Sicherheitselement wieder frei wird..

6.15

15

Reaktion am Impulseingang X2

ooy

Impulsfunktion (Folgesteuerung fur handbetétigte Elemente, z. B. Taster, Handsender,
Zugschalter):

Auf — Stopp — Zu - Stopp — Auf — Stopp ...

Wenn im Programm-Men( 20 die Funktionsnummer [I | (Betriebsart Zulaufsteuerung)
oder [I 2 (Betriebsart Fahrbahnregelung) eingestellt wurde, wird bei Impulsgabe
wahrend der Aufhaltezeit diese verlangert.

ot

Impulsfunktion (fur elektrisch betéatigte Elemente):
Auf (bis zur Endlage Auf) — Zu (bis in die Endlage Zu)

HI

Impulsfunktion (fur elektrisch betéatigte Elemente):
e Torposition beliebig oder Endlage Tor-Zu:
Auf — Stopp — Auf — Stopp ... (bis zur Endlage Auf)
e Torposition Endlage Tor-Auf:
Zu (bis zur Endlage Zu) — Stopp - Auf — Stopp — Auf ... (bis zur Endlage Auf)

Impulsfunktion wie 0T

Wenn im Programm-Meni 20 die Funktionsnummer [I | (Betriebsart Zulaufsteuerung)
oder [I 2 (Betriebsart Fahrbahnregelung) eingestellt wurde, wird bei Impulsgabe
wahrend der Aufhaltezeit diese abgebrochen.

6.16

16

Reaktion der Befehlselemente

ooy

Tastenfunktion im Wechsel mit Tor-Stopp.
e Taste Tor-Auf: Auf — Stopp — Auf — Stopp — Auf — Stopp ...
e Taste Tor-Zu: Zu - Stopp — Zu — Stopp — Zu — Stopp ...

ot

Nur Tastenfunktion
e Taste Tor-Auf: Auf bis Endlage, Taste Tor-Zu stoppt das Tor
e Taste Tor-Zu: Zu bis Endlage, Taste Tor-Auf stoppt das Tor

1

Tastenfunktion mit Richtungsumkehr Uber Stopp bei Torfahrt Zu.
Taste Tor-Auf stoppt das Tor. AnschlieBend erfolgt die Auffahrt selbsttatig.

HE]

Tastenfunktion mit Richtungsumkehr bei Torfahrt Auf.
Taste Tor-Zu stoppt das Tor. AnschlieBend erfolgt die Zufahrt selbsttatig.

o4

Tastenfunktion mit Richtungsumkehr Uber Stopp in beiden Richtungen.
e Taste Tor-Auf stoppt Zufahrt. AnschlieBend erfolgt die Auffahrt selbsttatig.
¢ Taste Tor-Zu stoppt Auffahrt. AnschlieBend erfolgt die Zufahrt selbsttatig.

6.17

1) Werkseinstellung ohne Sicherheitseinrichtung
2) Werkseinstellung wenn Sicherheitseinrichtung mit eingelernt wurde
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5 Einstellungen fiir
E | 3
S 2% 2
Z 9 E . o
5 € £ |Funktion N
g c 3
s 2 =
17 Miniaturschloss dndert Reaktion der Befehlselemente 6.18
naomn ohne Funktion
o Miniaturschloss auf 1 sperrt die Tasten auf dem Steuerungsgehausedeckel (auBer Taste
Stopp).
oe Miniaturschloss auf 1 sperrt alle externen Steuersignale (auBer Taste Stopp).
03 Miniaturschloss auf 1 sperrt die Tasten auf dem Steuerungsgeh&usedeckel und alle
externen Steuersignale (auBer Taste Stopp).
o7 e Miniaturschloss auf 0: Mit Taste ¥2-Auf Impuls-Betrieb fur die Fahrt Endlage Tor-Zu
bis Endlage Tor-Auf (Sommerbetrieb).
¢ Miniaturschloss auf 1: Mit Taste Y2-Auf Impuls-Betrieb fir die Fahrt Endlage Tor-Zu
bis Zwischenendlage (Winterbetrieb).
18 Einstellungen des Relais K1/K2 auf der Multifunktionsplatine 6.19
19 on Relais aus
o Meldung Endlage Tor-Auf Werkseinstellung Menii 18 = K1
nz2 Meldung Endlage Tor-Zu Werkseinstellung Menii 19 = K2

n3 Meldung Zwischenendlage (2-Auf)

hE| Wischsignal (1 sec.) bei Befehlsgabe Tor-Auf oder Signal Anforderung Einfahrt/Ausfahrt
sowie Verlédngerung der Aufhaltezeit

os Meldung Fehlermeldung auf dem Display

06 Anfahr-/Vorwarnung Dauersignal (Zeiteinstellung Programm-Men( 09 beachten)

01 Anfahr-/Vorwarnung blinkend (Zeiteinstellung Programm-Meni 09 beachten)
0m Meldung Antrieb lduft

a9 Meldung Inspektion (bei Anzeige in)
20 Einstellen der Betriebsarten 6.20
ogv Manueller Betrieb

o1 Zulaufsteuerung

o2 Fahrbahnregelung

21 Uberwachung getesteter Schlupftiirkontakt 6.21
o0o" | Uberwachung der Testung abgeschaltet
i Uberwachung der Testung eingeschaltet. Bei negativer Testung wird der Torlauf mit
Ausgabe der Fehlermeldung 16 verhindert.
22 Einlernen der Endlagenposition RWA 6.22
24 Einstellungen des Optionsrelais auf der Steuerungsplatine 6.23
on Relais aus

o Meldung Endlage Tor-Auf
oeg Meldung Endlage Tor-Zu

13 Meldung Zwischenendlage (¥2-Auf)

oy Wischsignal bei Befehlsgabe Tor-Auf oder Signal Anforderung Einfahrt

os8 Meldung Fehlermeldung auf dem Display (Stérung)

0B Anfahr-/Vorwarnung Dauersignal (Zeiteinstellung Programm-Menii 09 beachten)

o1 Anfahr-/Vorwarnung blinkend (Zeiteinstellung Programm-Meni 09 beachten)
i} Meldung Antrieb lduft

aq Meldung Inspektion (bei Anzeige 1 n)

1) Werkseinstellung ohne Sicherheitseinrichtung
2) Werkseinstellung wenn Sicherheitseinrichtung mit eingelernt wurde
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5 Einstellungen fiir
E | 3
S 2% 2
z 0 £ . 2
3 € £ |Funktion 8
g c 3
s ZZ
929 Riicksetzen von Daten 6.24
naomn Keine Daten zuriicksetzen
ot e Inspektionsmeldung” zuriicksetzen
e Betriebsstunden seit der letzten Wartung“ auf Null setzen
ng Marke im Fehlerspeicher setzen
03 Ricksetzen der Funktionen auf Werkseinstellung des Programm-MenUs 05/06 /07 / 09
und hoher sowie Fehler 413
oy Ricksetzen der Funktionen auf Werkseinstellung aller Programm-Mendis.
Beim Verlassen dieses MenUs zeigt die Anzeige L.
0g Léschen bzw. deaktivieren der Position Zwischenendlage (72-Auf)

1) Werkseinstellung ohne Sicherheitseinrichtung
2) Werkseinstellung wenn Sicherheitseinrichtung mit eingelernt wurde
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